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Аннотация
С незапамятных времен в системе Сапей существовали

федерации по обе стороны Великого Солнца. Но однажды
возникло «Единое Око», сформировав мировое правительство и
обратив федерации в колонии. Первая книга трилогии повествует
о парне и девушке, связь которых была предопределена задолго
до их встречи. Происходит процесс становления Сопротивления,
и они становятся его частью. Вторая книга – отсылка к прошлому
Сольвейг. Мы проходим с ней десятилетний, полный трудностей
и открытий путь. Третья книга является продолжением первой.
Началась революция. В конце Сольвейг находит встречу со своим
врагом.
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Глава 1. Пророки

 

Из дневника Аска
5 сентября 2772 года
«Ты уже не потерян» – это было первое сообщение, кото-

рое я получил из штаба «Чайка». Он находился по ту сторону
Малого Солнца на планете Со́вуло. Любые контакты с этой
планетой были запрещены. Когда был введен этот запрет и
почему, было неизвестно, а, если существовала какая-то ин-
формация об этом, то она тщательно скрывалась. Практиче-
ски никто не выяснял причины запрета, потому что те, кто
пытались это сделать были подвержены преследованиям со
стороны «Единого Ока». «Единое Око» или «ЕО» – это могу-
щественная и секретная организация, под управлением ко-
торой находилась сорок одна планета. Они были разделены
на четыре сектора.

Первый сектор – «Фе́о». В него входило  десять планет,
Фео – самая большая из них. Там и располагалось глав-
ное управление «ЕО». Четвертый сектор – «Йе́ра». Сорок
семь лет назад это была независимая федерация одиннадца-
ти планет, но она была порабощена «Единым Оком» и на нее
распространилась его зона влияния. Кстати, именно здесь
я и живу. Поэтому могу рассказать об этом секторе более
подробно. О других я знаю не так уж и много, только то,



 
 
 

что позволено нам знать. Поэтому про второй сектор «Асс»
и третий сектор «Лагу́з» было известно только то, что в од-
ном из них находилась центральная база данных, а в дру-
гом – огромные запасы воды, которые поддерживали жизнь
во всех секторах. В состав этих секторов входило по десять
планет. Бывшие федерации «Асс» и «Лагуз», а ныне секто-
ра «2» и «3», в отличие от «Йера», добровольно вошли в со-
став Империи Ха́гни более ста лет назад практически одно-
временно. Со стороны «ЕО» не было никаких военных дей-
ствий. Силы еще независимых на тот момент федераций Асс
и Лагуз во много раз превышали силы «Единого Ока», зо-
на влияния которого распространялась только на федерацию
Фео, в котором «ЕО» захватил власть несколькими годами
ранее. Почему такие мощные федерации, как Асс и Лагуз
были присоединены к империи – мне неизвестно. Формаль-
но они не являлись колониями, как «Йера», но эти сектора –
часть Империи Хагни и всё в них подчиняется системе, со-
зданной «Единым Оком». Хагни в переводе с древнего язы-
ка означает – Крепость. Это всё, что мне удалось найти в
сохранившихся книгах и рукописях.

Были ещё четыре планеты, независимые. Они образовы-
вали федерацию Зи́у, которая находилась по ту сторону Ве-
ликого Солнца. Ходили слухи, что «ЕО» планирует захва-
тить ее, а возможно даже уничтожить. Слух о захвате никого
не удивлял, а вот об уничтожении… Это казалось странным,
ведь Зиу была развитая федерация, конечно, не столь бога-



 
 
 

тая, как Фео, но и не такая бедная, как Йера, которая была
почти разрушена во время захвата. Видимо, в Зиу было что-
то, чего «ЕО» остерегалось.

На моей планете Йера, именем которой назван четвертый
сектор, сейчас осень. Лучи нашего Солнца уже не такие жар-
кие, а на планете Совуло вот-вот должна начаться зима. На-
ши орбиты приближаются друг к другу только один раз в год,
и скоро это должно было случиться. Мысли о ней не дава-
ли мне покоя с того момента, как со мной установили связь.
Это произошло, когда я вышел за границы города. Там на-
ходились леса, охраняемые солдатами «ЕО». В пределах го-
родов не было никакой растительности с тех пор, как нас за-
хвалили. Военных на границах городов и запрет доступа в
леса «Единое Око» объясняли тем, что это мера по защите
экосистемы планеты от нас, жителей, которые привели свою
планету в упадок.  Перемещение из одного города в другой
производилось только по подземным дорогам. Помимо во-
енных, леса окружал еще и высокий забор – система безопас-
ности, которая была создана в секторе «Асс». Она называ-
лась «Вакуум».

Новое поколение, которое не помнило войны, проживало
жизнь в условиях, созданных «ЕО». Большинство это даже
устраивало. Но были и ярые противники политики «Единого
Ока», которые не могли смириться с колонизацией и запре-
том перемещения между секторами. Пару лет назад в «Йе-
ра» было восстание, в котором приняли участие восемь из



 
 
 

одиннадцати планет сектора. Силы изначально были нерав-
ны. Оружие у нас было только то, что осталось после вой-
ны. Новое оружие создавалось в «Асс» и поставлялось толь-
ко для оснащения солдат «ЕО». Конечно же, были контра-
бандисты, которые продавали нам новое оружие за немыс-
лимую цену, но были и те, которые помогали нам во время
подготовки восстания. Но все равно оно было подавленно из-
за технического превосходства «ЕО». После этого «Единое
Око» издало новый закон: «Перемещение между планетами
сектора запрещено». «ЕО» уничтожало на корню всё, что
могло пошатнуть его систему. Практически все межпланет-
ные корабли были изъяты или уничтожены, немногие успели
передать свои суда дружественной группировке контрабан-
дистов с планеты Гард из второго сектора до лучших времен.

7 сентября 2772 года
Я не относился ни к повстанцам, ни к тем, кто смирился.

Я из тех, кому не все равно. Но я считаю, что подобными
восстаниями мы лишь вызовем больший гнев «ЕО», а значит
и еще больше запретов, которые могут окончательно разру-
шить наши надежды на освобождение. Не так давно мне при-
шла посылка. В ней я нашел карту, на которой было указа-
но точное местонахождение одного из локаторов «Вакуум».
Я понимал, что эта система безупречна и, как только я при-
ближусь к забору, сработает тревога. Можно было подумать,
что меня хотят подставить, например, повстанцы, чтобы ме-
ня арестовали. Из-за моих отказов помогать им в постоян-



 
 
 

ных попытках организации восстания у меня появилось мно-
го недоброжелателей среди них. Поскольку повстанцы зна-
ли, что я не смирился с политикой «ЕО», они не могли по-
нять, почему я не вступаю в их объединение. Это и вызывало
подозрения и агрессию. После неудачного восстания многие
потеряли веру в повстанцев и их ряды резко сократились.
Предводитель повстанцев А́эвор – настоящий воин, предан-
ный своей миссии. Он считал своим долгом вернуть незави-
симость федерации Йера, так же, как и его предки. Он любы-
ми способами пытался восполнить свои ряды. Несколько раз
он угрозами пытался заставить меня стать одним из них, но
это ни к чему не привело. Поэтому у меня и возникла мысль
об их причастности к этому необычному «подарку». Я вни-
мательно осмотрел посылку. Это был металлический ящик.
В нижнем левом углу я заметил несколько титановых марок,
это могло значить лишь то, что посылка пришла с другой
планеты. Причастность контрабандистов была очевидна, но
я все еще сомневался.  Может быть, она досталась повстан-
цем от них во время подготовки восстания два года назад?
Но то, что я обнаружил в следующую секунду, тут же рас-
сеяло все мои сомнения. В ящике лежал прибор. Подобных
я никогда не видел в наших краях. Он выглядел абсолютно
новым в отличие от всей техники, которая находилась  в сек-
торе «Йера».  И он не был похож на оружие, которое приво-
зили во время подготовки восстания.

Прибор напоминал полусферу, сделанную из неизвестно-



 
 
 

го мне материала. Он практически ничего не весил и был
абсолютно гладким, без каких либо кнопок и надписей. Еще
кое-что меня поразило: к  прибору на серебреной цепочке
был прикреплен амулет. Он напоминал серебряную монету,
на которой были изображены символы всех планет четырех
секторов. Я надел его на шею и решил вновь раз осмотреть
ящик. Я чувствовал, что должно быть что-то еще. Предчув-
ствие не обмануло. Спустя несколько минут я обнаружил на
дне ящика небольшой слой пыли и провел по нему паль-
цем. Тут же появились буквы, светящиеся голубым светом:
«Ты уже не потерян. Штаб «Чайка». Совуло». Через мгнове-
ние оно исчезло. Я застыл от неожиданности и удивления. О
штабе «Чайка» я слышал лишь однажды, когда находился у
повстанцев. Контрабандисты рассказывали Аэвору о неком
штабе на планете Совуло, который обладает информацией о
«ЕО» и его планах, и действительно имеет силу, достаточ-
ную для того, чтобы вернуть независимость секторам. Аэвор
посмеялся, сказав, что невозможно выяснить планов «ЕО»,
кроме того, никто никогда даже не видел того, кто стоит во
главе «Единого Ока», и никакой мифический штаб не мо-
жет помочь в восстании. Но вот, оказалось, что этот штаб не
миф. Всю следующую ночь я думал о том, что произошло.
Пытался взвесить все «за» и «против». Я был на удивление
спокоен, и, почему-то, даже появилось ощущение, будто слу-
чилось то, чего я давно ждал. Предчувствие твердило мне не
бояться. Я в очередной раз доверился ему.



 
 
 

Дождавшись ночи, я взял карту, прибор-полусферу и на-
правился за пределы города. Ввысь уходили давно заржавев-
шие трубы, непрерывно работающих заводов. Тучи дыма и
смога висели над городом. Казалось, сам воздух впитал в се-
бя память о той войне. Дожди здесь всегда токсичны, осе-
нью они шли почти каждый день. На одежде оставались раз-
воды от капель, иногда они прожигали даже металлизиро-
ванную ткань – единственную защиту от этих токсинов. Че-
реда мокрых улиц и площадей оставалась позади, мелькая
мутными огнями. На скайци́кле я быстро пересек пустой го-
род. За пределами мегаполиса проносились эирка́ры. Свет
фонарей отражался от дороги и растворялся в тумане. Спу-
стя несколько минут я доехал до места, где обрывалась до-
рога и начиналась запретная зона. Оставив скайцикл на обо-
чине, я оказался около забора. Карта привела меня к месту,
где не было солдат, а была только система «Вакуум». Она
представляла собой зону, контролируемую радарами, кото-
рые фиксировали происходящее и в случае нарушения би-
ли тревогу. Как только я подошел к месту, указанному на
карте, прибор-полусфера засветился молочно-голубым све-
том, став сферическим, и повис в воздухе, создав вокруг ме-
ня овальную оболочку. Внутри я чувствовал себя совершен-
но обычно. Осмотревшись, я сделал пару шагов к забору. Я
замер, у меня перехватило дыхание. Должна была сработать
сигнализация и появиться военные, но… этого не произо-
шло! Локатор не засек меня. Я смог перебраться через забор



 
 
 

и быстро направился вглубь леса. Я проник в безупречную
систему «Вакуум».

Я шел в темном лесу, только прибор-полусфера освещал
мне путь. Там не было никаких дорог и троп. Я шел туда,
куда указывала карта, и, внезапно, заметил такое же молоч-
но-голубое свечение, как исходило от прибора. Через пару
минут я оказался у источника света. Это был ящик, такой
же, как прислали мне. Как только я подошёл к нему, карта
выключилась, и свечение от ящика прекратилось. Те же мар-
ки, такой же размер и материал. Но отличие заключалось в
том, что я не смог его открыть, так же просто, как тот, что
прислали мне домой. Я склонился к ящику так, чтобы при-
бор хорошенько освещал его. Одна из марок показалась мне
знакомой, я попытался вспомнить, где видел такой рисунок.
Вдруг я почувствовал, что мою шею притягивает к ящику.
Тут я увидел, что амулет, который я нашел в первом ящике
вместе с картой и прибором-полусферой, парил в воздухе.
Он висел у меня на шее и его, как магнитом тянуло к мар-
ке. И я вспомнил, где видел такой же рисунок. Я снял аму-
лет, и, держа его на цепочке, поднес ближе к ящику. Он тут
же соединился с маркой и все символы на нем засветились.
Ящик открылся. Там лежал прибор, похожий на наушник,
к нему были прикреплены очки из прозрачного материала.
Линзы были покрыты тонким слоем серебра и поблескивали
металлическим светом. Сам наушник был сделан из такого
же материла, как и прибор, создавший вокруг меня оболоч-



 
 
 

ку, благодаря которой меня не засекли сканеры. Я надел на-
ушник с очками и стал осматривать дно ящика в надежде
найти еще одно сообщение. Обнаружив слой пыли, я провел
по нему пальцем. Так же, как и в тот раз появились буквы
голубого цвета:

– «Мы пытаемся связаться с тобой. У тебя есть дубликат
моих ключей. Ты все увидишь. Штаб «Чайка». Совуло.». Че-
рез несколько секунд оно растворилось в воздухе. Амулет
упал на землю. Закрыв ящик, я сел на него, подобрал амулет
и надел на шею. В наушнике было тихо, в очках все выгля-
дело так же, как и без них. Я их снял и рассмотрел. На на-
ушнике было пару кнопок, при нажатии на которые ничего
не происходило. Пытаясь включить наушник, я провозился
с ним пару часов. Уже начало светать. Что могло быть дуб-
ликатом ключа? Может быть, я что-то упустил? Я еще раз
осмотрел ящик, но он был пуст. Не зная, что делать, я сложил
в него все приборы и пошёл к забору. Когда я перебрался че-
рез защитную систему и отошел на несколько шагов прибор,
создававший вокруг меня оболочку, упал мне в руки, приняв
прежний вид полусферы. Меньше чем через четверть часа я
уже был дома.

8 сентября 2772 года
Я живу в небольшом доме, неподалеку от центра города. У

меня три комнаты, две из них я сдаю, чтобы не приходилось
работать на заводах. Других мест работы на планете практи-
чески не было. Новое оборудование сюда не поставляли и



 
 
 

заводы производили те же материалы, что и сто лет назад.
Из-за токсичных дождей, которые появились только после
войны, они быстро приходили в негодность. Единое Око ни-
каким образом не способствовало восстановлению планеты.
Были небольшие подпольные лавки, которые сотрудничали
с контрабандистами, там можно было найти все, что угодно.

Еду, одежду и прочее нам поставляло «ЕО». Практиче-
ски вся зарплата рабочего уходила на покупку самого необ-
ходимого. Провиант привозили на планету на внушительных
размеров фургонах – супла́йнах. Иногда, когда не платили
зарплаты или повышались цены, рабочие устраивали заба-
стовки и грабили их. Тогда на всех планетах сектора твори-
лась еще большая разруха, чем обычно. Благодаря тому, что
я сдавал комнаты, у меня оставалось немного денег после
расходов на жизнь. Они уходили на поддержание рабочего
состояния моего скайцикла. Поэтому большую часть време-
ни я проводил в гараже, который находился в подвале дома.
Во время войны он был бомбоубежищем. С тех пор тут оста-
лись какие-то детали, приборы, карты, старинная мебель и
то, что меня больше всего заинтересовало – книги. Они на-
ходились в специальном контейнере, благодаря, которому до
сих пор сохранились. В них я нашел информацию о нашей
галактической системе Сапе́й, о том, как устроен скайцикл,
который тоже стоял в подвале со времен войны. Я сумел ку-
пить у контрабандистов новые детали, которые были необхо-
димы для ремонта скайцикла, и заменил всю его аппаратуру.



 
 
 

Теперь он, как новый. Там же, в подвале, не так давно я на-
шел несколько семян. Я посадил их, и одно из них проросло,
что меня очень обрадовало. Возможно, это было единствен-
но растение в Мегаполисе. В одной из книг я нашёл, что это
дерево – Ясень. Забавно, это было значение моего имени на
древнем языке.

Я сидел за столом у себя в комнате. За окном смеркалось,
шел небольшой дождь. Я включил лампу. Она осветила ма-
ленькую комнату. У стены стояла кровать, над ней висела
карта нашей галактической системы Сапей, в которую входят
четыре сектора, находящиеся под влиянием «ЕО» и незави-
симая федерация Зиу. Рядом с кроватью стояла тумбочка, на
которой располагались несколько фотографий в белых рам-
ках. У другой стены стоял маленький гардероб. Над столом
висели перерисованные из книг изображения деревьев, а на
столе стоял горшок, в котором рос маленький ясень. Я по-
ставил на стол ящик, который нашел вчера ночью в лесу. До-
став из него наушник, я вновь попытался его включить. У
меня опять ничего не вышло. Прибор-полусфера тоже не ра-
ботал, видимо, он реагировал только тогда, когда находился
близ системы «Вакуум». Карта так же была выключена. Аму-
лет совершенно обычно висел у меня на шее, его не тянуло
к ящику, как вчера. Поняв, что ничего невозможно сейчас
сделать, я выключил свет и лег спать.

Меня разбудил сигнал, исходивший от наушника. Это
произошло несколько часов спустя. Его кнопки светились,



 
 
 

а у очков появилась белая окантовка. Я вскочил с кровати
и надел наушник. Сигнал продолжался. Я нажимал на все
кнопки, как вдруг услышал автоответчик:

– «Связь может быть установлена через семнадцать ми-
нут», и начался обратный отсчет. Тут я увидел, что карта
вновь работала и указывала направление. Я быстро оделся и
спустился в подвал. Оставалось около десяти минут до уста-
новления соединения. На скайцикле я мчался за пределы го-
рода. Доехав до места, где обрывалась дорога, я побежал к
забору. Прибор-полусфера был у меня в руке, и как только
я оказался близко к «Вакуум» вокруг меня образовалось за-
щитное поле. Перемахнув через забор, я побежал в направ-
лении, указанном на карте. «Связь может быть установлена
через четыре минуты» – слышалось в наушнике. Сухие ли-
стья шуршали под ногами. Мне показалось это странным,
ведь уже несколько дней шел дождь. Я не придал этому зна-
чения, моей целью сейчас было успеть вовремя оказаться на
месте, указанном на карте. Прибор-полусфера освещал мне
путь. В наушнике автоответчик продолжал вести отсчет:

– «Связь может быть установлена через двадцать шесть,
двадцать пять, двадцать четыре…». Как только я оказался
на месте карта выключилась, – «Связь может быть установ-
лена через три, два, один…» – автоответчик отключился и
раздался голос:

– Аск, ты меня слышишь? Штаб «Чайка» на связи, – я за-
мер, неужели это действительно происходит? Я услышал го-



 
 
 

лос молодой девушки, он звучал уверенно, но слегка суетли-
во:

– Аск, ответь, связь скоро прервётся!
– Да, слушаю, – заикаясь, ответил я.
–  Меня зовут Со́львейг. Это я отправила ящики. У те-

бя есть дубликат моих ключей, это амулет! Благодаря ему
ты сможешь разблокировать пле́ингласс – это очки, которые
прикреплены к наушнику. Сделай это за пределами «Вакуу-
ма» и возвращайся, когда мы вновь сможем выйти на связь.
Ты всё увидишь. Не пугайся. Как только будет возможно
связаться, приборы будут активироваться. У тебя есть ка-
кие-то вопросы? – я стоял неподвижно и пытался осознать
всё, что она говорила, – Аск, остаётся всего несколько се-
кунд, мне придется отключиться, иначе «Вакуум» засечет
сигнал, – мне ничего не приходило в голову кроме как:

– Сольвейг, почему в пределах «Вакуум» листья сухие? –
она сказала, усмехнувшись:

– Как только ты вернешься сюда с активированными оч-
ками, ты всё увидишь,  – вновь включился автоответчик:
«Связь прервана. Связь может быть установлена через: «нет
данных»». После этого сообщения наушник погас.

14 сентября 2772 года
      Несколько дней ничего не происходило. Все это время

дождь не унимался. «ЕО» уже около недели не выдавало за-
водам зарплату, в городе начались беспорядки. Неподалеку
от моего дома рабочие захватили суплайн и боролись за еду



 
 
 

и воду. Это был далеко не единственный подобный инцидент
в Мегаполисе. С тех пор, как со мной связалась Сольвейг,
я не покидал дома. В ту же ночь я сумел активировать оч-
ки. Это оказалось довольно просто. Надо было всего-навсего
вставить амулет в небольшой зазор на наушнике, после чего
у плеингласс появлялась светящаяся окантовка. Остальные
приборы не активировались, значит Сольвейг не могла вый-
ти со мной на связь.

19 сентября 2772 года
Сегодня на удивление не было дождя. Вместо этого с неба

падали серые снежинки. Это значило, что планета Совуло
подошла настолько близко, что своим дыханием охладила
всегда влажную атмосферу планеты, и у нас пошёл снег. Та-
кое потрясающее явление случалось лишь один раз в год
и длилось один день. Все остальное время она находилась
очень далеко от нас.

Был вечер. Я спустился в гараж, чтобы проверить элек-
тронику на скайцикле. После дождя некоторые системы вы-
ходили из строя. Вдруг раздался сигнал приборов. Вбежав
в комнату, я надел наушник. В нём я вновь услышал авто-
ответчик: «Связь может быть установлена через семнадцать
минут». Мне оставалось только взять приборы. На карте уже
был показан маршрут. Я активировал очки с помощью аму-
лета и в защитном поле прибора-полусферы проник в зону
«Вакуум». Я добрался до места быстрее, чем автоответчик
закончил свой отсчёт, и через пару минут услышал знакомый



 
 
 

голос:
– Привет, Аск, – сказала Сольвейг.
– Здравствуй, – ответил я, и тут обратил внимание на то,

что вокруг меня. Это был вовсе не лес, как секунду назад. За
спиной у меня оказались несколько сухих деревьев, а впере-
ди начиналось взлетное поле для кораблей. Все они были из
второго сектора «Асс».

– Сольвейг, что происходит?
– Ты хотел знать, это твой выбор, – ответила она – это то,

что происходит на самом деле. Защита леса с помощью «Ва-
куум» – только прикрытие, – я вспомнил, что многие из по-
встанцев делали такое предположение, – на самом деле «ЕО»
вырубили практически все леса, а то, что вы видите, нахо-
дясь по ту сторону забора – это голограмма. «Единое Око»
создало в секторе «Асс» огромный механизм, с помощью ко-
торого возможно по кусочкам извлечь ядро планеты. На тво-
ей планете этот процесс уже запущен. К сожалению, это да-
леко не первая подобная операция.

Я не мог произнести ни слова, а она продолжала:
– Слушай, Аск, у нас мало времени, скоро прибор автома-

тически отключится, чтобы «Вакуум »не засек сигнал. Сего-
дня единственный день, когда мы можем забрать тебя. Сову-
ло находится очень близко к Йера. Я хочу, чтобы ты помог
мне в противостоянии «Единому Оку». Я долго искала лю-
дей, которые были бы на это способны. Если ты готов помочь
мне, то должен вернуться на это же место ровно через час. В



 
 
 

это время наши планеты будут на максимально близком рас-
стоянии друг от друга. Автоответчик начнёт отсчёт. Ты бу-
дешь переправлен на планету Совуло, после чего, мы встре-
тимся в штабе «Чайка». Если ты не придёшь, приборы вый-
дут из строя, и ты больше не сможешь их активировать, – в
этот момент связь оборвалась и автоответчик начал отсчёт. Я
осмотрелся. Неужели всё то, что говорило нам «ЕО» – ложь?
Я снял очки и увидел вокруг лес, под ногами у меня были
опавшие листья. Я снова надел очки и увидел то, что видел
при разговоре с Сольвейг, – взлетные полосы для кораблей.

– «До отправления двадцать одна минута»,  – послыша-
лось в наушнике, когда я собирал свои вещи. В рюкзаке уже
лежали все приборы, присланные из штаба «Чайка», фото-
графии, раньше стоявшие на тумбочке рядом с кроватью и
теплые вещи, ведь на Совуло зима. Я чуть не забыл про ма-
ленький ясень, стоявший у меня на столе и, аккуратно по-
ставил его в небольшую металлическую, но очень легкую ко-
робку. В таких коробках мы покупали еду, доставляемую
суплайнами. Я положил коробку в рюкзак и продолжил со-
бираться. Ящики, в которых приходили приборы, я спрятал
в подвале среди старой мебели. Сказав, что уезжаю на неко-
торое время, я попрощался пожилой женщиной Юви́ной, ко-
торая снимала у меня одну из комнат уже около трех лет. Я
разрешил ей забирать себе деньги, которые платит арендатор
второй комнаты. Последний раз взглянув на свою комнату,
я запер дверь. Уже на выходе меня догнала соседка, и поло-



 
 
 

жила в мой рюкзак только что приготовленную выпечку, ко-
торой часто угощала меня.

– «До отправления восемь минут», – автоответчик про-
должал отсчёт. Я был уже около «Вакуум». Мне было жаль
оставлять мой скайцикл. Попытаться перетащить его через
забор, было бы бессмысленно, естественно, у меня бы ниче-
го не вышло. Неподалёку от «Вакуум» я увидел кучу зем-
ли. Я понимал опрометчивость своих действий, но всё-таки
отъехал подальше и, разогнавшись, включил дополнитель-
ный двигатель. Скайцикл резко подбросило вверх, и он пе-
релетел через забор. Тут сработала тревога. Ведь защитное
поле прибора-полусферы распространялось только на меня.

– «До отправления две минуты», – прозвучало в наушни-
ке. Я нёсся к месту взлета. Там я увидел опущенный трап
корабля с символом планеты Асс и прямо на скайцикле за-
ехал на корабль. Взлет.

Придя в себя, я оглянулся и увидел команду контрабан-
дистов:

– Ну, даёшь! – сказал один из них – У нас могут быть боль-
шие проблемы из-за тебя! – вышел высокий массивный муж-
чина с длинными волосами и бородой:

– Меня зовут А́сбьёрн, я капитан корабля. Это моя коман-
да, – он указал на семерых человек, что были на борту, – на-
ша задача – доставить тебя на Совуло в штаб «Чайка». Но
из-за того, что тебя засекла система «Вакуум», мы вынужде-
ны сменить курс. Вокруг Йера уже летают военные корабли



 
 
 

«ЕО». Нас могут засечь, поэтому мы высадим вас на обрат-
ной стороне планеты. До штаба вам придётся добираться са-
мим – сказав это, он ушёл.

– Нам? – переспросил я вдогонку. Тут ко мне подошёл
один из членов команды:

–  Как ты вообще додумался до такого? Сольвейг будет
недовольна тем, как ты проявил себя в первый же день, – он
рассмеялся. Это был молодой парень, примерно моего воз-
раста, крупный, чем-то напоминающий медведя, – Меня зо-
вут Бе́рнхард,  – сказал он, улыбаясь, и рассказал, что они
контрабандисты из сектора «Асс» с планеты Гард, которые
помогали повстанцам во время восстания два года назад. Их
команда называется «Видбьёрн», что на древнем языке зна-
чит «Лесной медведь». Оказалось, что он, так же как и я те-
перь, на службе в штабе «Чайка». Поэтому добираться до
него мы будем вместе.

– Итак! – услышали мы голос капитана Асбьёрна, – через
пять минут вы должны быть готовы к выходу. Стоянка бу-
дет одну минуту, – я быстро переоделся в тёплую одежду, и
вскоре мы с Бернхардом стояли у выхода. Там же стоял мой
скайцикл, из-за которого нам теперь придётся пересечь пол
планеты.

– Какое сейчас число на Совуло? – спросил я у капитана,
когда мы приземлились, и опустился трап. Вокруг корабля и
до горизонта все было белым.

– Первое декабря – сказал Асбьёрн – Первый день Зимы.



 
 
 

 
Глава 2. Белый День

 
Из дневника Сольвейг
1 декабря 2772 года
Сложнее всего найти самого себя.
– Где же они? – я начинала беспокоиться. Вдруг раздался

звонок. Я включила наушник:
– Штаб Чайка, Сольвейг, слушаю, – на связи был капитан

Асбьёрн – Как на другой стороне планеты?! Срочно пришли-
те мне их координаты! – я бежала вниз по лестнице, когда
открывался люк подземной стоянки. Сев на корабль, уже че-
рез минуту я летела к месту, где должны были быть Аск и
Бернхард.

– S1, сколько часов нужно, чтобы добраться туда? – бор-
товой компьютер выдал результат:

– «Приблизительное время прибытия через девятнадцать
часов», – я попыталась связаться с Аском с помощью науш-
ника, но ответа не было.

– Что еще он натворил? – мелькнуло у меня в голове. Я
связалась со штабом:

– Нэм, активируй им карту и укажи на ней ближайшее по-
селение, в котором они смогут переночевать.

– Хорошо, уже отправляю. Ну и союзника ты нашла! – в
голосе Нэма слышалась улыбка.

– Я в него верю, – услышал он мой ответ.



 
 
 

– Надеюсь, ты не ошибаешься, – сказал Нэм – До связи.

Из дневника Аска
А в это же время на другой стороне планеты…
– Аск! Как ты умудрился потерять его?! – кричал Берн-

хард сквозь смех.
– Да я не знаю… Я хотел связаться с Сольвейг. Ведь мы

даже не знаем, куда нам идти, – ползая на коленях и разгре-
бая снег, я пытался найти наушник. Бернхард делал то же
самое.

– Ты не перестаешь удивлять меня, Аск! – сказал он – Ты
что, действительно веришь, что мы сможем найти этот ма-
ленький наушник в таких сугробах? Ты даже не заметил, как
обронил его! – внезапно Бернхард кинулся снежком и попал
мне в затылок.

– Эй! Мы не так уж далеко ушли от места посадки ко-
рабля, – сказал я, бросив ответный снежок. Это переросло
в небольшую перестрелку, после чего мы, смеясь, упали на
снег. Вокруг было абсолютно белое поле. Эта пелена покры-
вала, казалась, всю планету. Я посмотрел на небо. Оно бы-
ло ярко голубого цвета и на нем не было ни облачка. Меня
это поразило. Оно казалось таким высоким и необъятным…
Прожив всю жизнь на планете Йера, я никогда не видел ни-
чего подобного.

– Бернхард, – позвал я.
– Что, Аск? – послышался голос моего нового друга, ко-



 
 
 

торый лежал в нескольких метрах от меня и тоже смотрел в
небо.

– С контрабандистами ты побывал на многих планетах?
Ты был в секторе «Лагуз»? Там действительно сплошь вода?

– Да, я был там однажды, – ответил он – Это удивитель-
ное место! Все планеты полностью покрыты водой, только
иногда попадаются небольшие островки суши. На них оби-
тают чайки. Они могут очень долго летать над водой без сна.
Это потрясающие птицы! Кроме этого там лишь искусствен-
но возведенные насосы, которые качают воду. «ЕО» еще пло-
хо изучило этот сектор, потому что позволяет «Лагуз» со-
хранять формальную независимость, чтобы избежать вос-
стания. Кстати, главная планета сектора, – это родина Соль-
вейг. Я, привстав на локти, посмотрел на Бернхарда:

– Как же там жить, если вокруг только вода? И как Соль-
вейг оказалась здесь?

– Я точно не знаю, но мне рассказывали, что прямо на дне
располагаются города! Говорят, там есть скрытые пещеры,
пройдя через которые, можно оказаться в Мегаполисе пол-
ном людей, зданий и всего, что должно быть в обычном горо-
де! Лично я даже не представляю, как это возможно! – рас-
смеялся Бернхард, – а о том, как Сольвейг оказалась здесь
мы с ней не говорили. Думаю, скоро ты сам сможешь спро-
сить у неё об этом. – Бернхард встал и начал отряхиваться,
что-то бормоча себе под нос. Было забавно наблюдать за его
неуклюжими движениями. Он заметил, что я улыбнулся и,



 
 
 

смеясь, сказал:
– Посмотрю я, как ты будешь улыбаться, когда тебе влетит

от Сольвейг.
– Давай лучше подумаем, что нам делать сейчас, – сказал

я, доставая из рюкзака карту, – интересно, она что-нибудь
покажет? – мы взглянули на неё. Карта работала, на ней был
отмечен населённый пункт. Сев на скайцикл, мы двинулись
в указанном направлении.

– Сольвейг позаботилась о нас, – сказал Бернхард – скорее
всего она уже летит к нам.

Из дневника Сольвейг
В то же время…
Начало темнеть. Скорость корабля была на максимуме. Я

всматривалась в белоснежную даль.
– S1, сколько часов осталось? – казалось, путь был беско-

нечно долгим.
–  «Предполагаемое время прибытия через девять ча-

сов», – на глаза мне попался отчет об Аске, который подго-
товил Нэм. Он родился и вырос на планете Йера, так же, как
и его мама, а его отец с планеты Фео. Родителей звали Ге́р-
да и Фре́йр. У Аска было благополучное детство, но, когда
ему исполнился двадцать один год, жизнь в одночасье изме-
нилась. Папа и мама отправились в первый сектор, чтобы за-
брать его двоюродного брата Ба́рни. Он остался один из-за
того, что «ЕО» в то время проводило операцию под назва-
нием «Эрн». Она заключалась в том, чтобы отправить луч-



 
 
 

ших учёных из всех секторов на планету Асс для разработ-
ки какого-то проекта. От лица «ЕО» приходили военные, и
уводили тех, кто был нужен. И вот однажды родителей Бар-
ни увезли. Через несколько дней должны были приехать и
за ним, чтобы переселить в город-лагерь, неподалёку от Ме-
гаполиса. Туда отправляли всех детей, которые из-за опера-
ции «Эрн» остались сиротами. Родители Аска хотели успеть
забрать Барни до того, как его увезут из города, иначе, если
бы они опоздали, ничего невозможно было бы сделать. По-
скольку уже тогда перемещение между секторами было за-
прещено, им пришлось отправиться туда с нелегальными пе-
ревозчиками. Те следовали всегда разными путями по три-
четыре корабля. Маршруты зависели от того, как солдаты
«ЕО» патрулировали границы секторов. Но из этого рейса
вернулись не все корабли. Известно только то, что Герда и
Фрейр добрались до планеты Фео и забрали Барни, но на об-
ратном пути корабль, на котором они летели, пропал. Что ка-
сается операции «Эрн», известно, что онп проводилась для
разработки технологии, с помощью которой «ЕО» сейчас из-
влекает ядро из планеты Йера. «Единое Око» опробовало
его чуть больше года назад на одной из планет четвертого
сектора. Мы следили за всем процессом с помощью команды
контрабандистов «Видбьёрн».

Из дневника Аска
А в то же время на другой стороне планеты…
Высокие сугробы и холодный ветер сильно затрудняли



 
 
 

движение к цели. К тому же быстро стемнело. На скайцик-
ле дальше двигаться было невозможно. Мы решили остано-
виться, так как сильно проголодались. Я вспомнил про вы-
печку, которую перед выходом из дома мне дала соседка
Ювина, и достал сверток. Благодаря материалу, из которого
он был сделан, выпечка внутри была еще теплой. С аппети-
том набросившись на неё, мы не заметили, как съели всё,
что было. Судя по карте, нам оставалось всего пару миль до
пункта назначения.

– Надо скорее попасть в поселение, иначе нас просто на-
просто засыплет снегом, – сказал Бернхард.

– Да и еды у нас не осталось – сказал я, смахивая снег со
скайцикла. Поняв, что доехать на нём в обычном режиме не
получится, я решил включить второй двигатель, благодаря
которому, мне удалось перелететь через ограждение «Ваку-
ум».

– Садись, топлива должно хватить, – сказал я Бернхарду
– будет немного трясти, так что держись крепче. Скайцикл
рванул вперёд. Он стал практически неуправляемым на та-
кой скорости, и продолжал так лететь до тех пор, пока не
врезался в большой сугроб. Снег смягчил падение. Мы были
в порядке, так же, как и скайцикл. Бернхард опять смеялся.
Его оптимизм был заразительным, даже в такой ситуации он
не унывал. Я посмотрел на карту:

– Мы почти на месте. Давай лучше пешком, – сказал я
другу.



 
 
 

– А я бы ещё разок прокатился, – ответил Бернхард, улы-
баясь.

Из дневника Сольвейг
В то же время…
– Сольвейг, приём, – меня разбудил голос Нэма.
– Слушаю.
– У меня плохие новости. Поселение, которое было к ним

ближе всего, оказалось разрушенным. Никаких зданий не
осталось, в лучшем случае пара деревянных сараев, – Нэм
был взволнован. После испытания оружия, которое устрои-
ло «ЕО», на Совуло погибли все жители. До сих пор послед-
ствия дают о себе знать. Климат изменился, почти весь год
температура не поднималась выше минус двадцати градусов
по Цельсию. Всего пару месяцев в году на планете Совуло не
было снега.

– Поняла тебя, сейчас что-нибудь придумаю, – сказала я
и отключила наушник, – S1, включить режим «Спэйс»!

– «Предупреждение: использование космического режи-
ма на малых высотах запрещено».

– Да включай же ты! – система не реагировала, – придётся
мне тебя отключить… Переход на ручное управление!

– «Переход на ручное управление заблокирован».
– Ага… Нэм! – я вспомнила, что после аварии, которая

произошла на Лагуз, он поставил блокировку на функцию
отключения системы. Я включила связь:

– Нэм…



 
 
 

– Я догадываюсь, чего ты хочешь. Даже не думай об этом!
В тот раз тебе повезло только потому, что вокруг была вода!
Хотя я до сих пор не поминаю, как тебе удалось выбраться
из затонувшего корабля.

– Нэм, ты же понимаешь, что иначе я могу опоздать.
– Здесь снег, если ты заденешь его дном корабля, то сразу

потеряешь управление, и о последствиях я даже думать не
хочу!

– Это единственная возможность. Мы должны использо-
вать её.

– Будь осторожна, Сольвейг, – я отключила наушник, и в
тот же момент услышала отчёт системы: «Переход на ручное
управление выполнен. Удачного полёта».

– Да! – я схватила штурвал и включила режим «Спэйс».
Из дневника Аска
А тем временем…
– Аск, я вижу его! – свет от фар скайцикла коснулся де-

ревянных домов. Через несколько минут мы уже были в од-
ном из них. В доме оказалась всего одна большая комната, в
которой судя по всему раньше находились и кухня, и спаль-
ня. У камина лежала небольшая охапка дров. Я развёл в нём
огонь.

– Чувствуется, давненько здесь никого не было, – сказал
Бернхард, осматривая дом. В стенах были щели, в которые
сквозил ветер. Северная стена дома была совсем плоха, и мы
сдвинули к ней мебель, чтобы меньше дуло.



 
 
 

– Здесь совершенно ничего нет, – не унимался Бернхард,
осматривая пустую кухню. Он перетащил матрац от старой
кровати ближе к камину и, устроившись на нем, сказал:

– Сегодня Белый День.
– Что? – переспросил я.
– Белый день, он считается концом старого и началом но-

вого цикла. Сегодня можно потерять всё. Самое страшное –
это потерять Себя, – улыбка, которая обычно была присуща
Бернхарду, на мгновение исчезла с его лица.

– Но как это может случиться? – спросил я.
– Даже знать не хочу, – ответил Бернхард – мне рассказала

об этом Сольвейг, когда мы впервые встретились в штабе.
– В каком сугробе ты потерял свой оптимизм?! – решил,

было, я подбодрить Бернхарда, но он сам уже улыбался и
строил планы:

– Когда мы вернёмся в штаб я оттуда ни ногой! В моём
секторе «Асс» всегда жуткая жара! Я до сих пор не могу
привыкнуть к такой погоде! – возмущался он, укутываясь в
плед. Я улыбался, наблюдая за ним. Он действительно сво-
ей неуклюжестью напоминал медведя. Мы условились, что
каждые три часа будем сменять друг друга, чтобы поддержи-
вать огонь в камине. Ещё несколько минут поворчав о холод-
ной погоде, щелях в стенах и неудобном матраце Бернхард
уснул. Меня охватили тревожные мысли от того, что Берн-
хард рассказал о «Белом дне», стало не по себе. Решив как-
то отвлечься от этого, я сел на один из стульев, стоявших тут,



 
 
 

видимо, уже много лет, и стал рассматривать амулет. В свете
пламени он блестел серебряным светом. Вскоре огонь начал
затухать, а я и не заметил, как закончились дрова.

– Надо найти, чем поддержать огонь, – я направился к вы-
ходу. Пол сильно скрипел, и мои попытки идти тише, чтобы
не разбудить Бернхарда не увенчались успехом. Но он спал
крепко и даже ухом не повёл. Оказавшись на улице, я вклю-
чил фары скайцикла, чтобы хоть что-то увидеть. Была ме-
тель. Всё, кроме черных деревянных домов и темного неба,
было белым. Метель окутывала, и возникало ощущение, что
она затягивает меня. Вдруг раздался звонок. Он не был по-
хож на привычный сигнал приборов. Я оглянулся, закрыва-
ясь руками от пронзительного ветра, и пытался найти источ-
ник сигнала. Неподалёку от дома, где мы остановились, пря-
мо посередине улицы, стояла телефонная будка.

– Вот это да… – подумалось мне – Неужели она еще может
работать? – я подбежал к ней и снял трубку, с оледеневшего
провода упал снег.

– Алло, – в трубке была тишина – Алло, говорите, – не
было слышно ничего, кроме воя ветра.

Из дневника Сольвейг
Некоторое время спустя…
Мне удалось остановить корабль прямо у заброшенного

поселения. Я добралась до места гораздо быстрее чем, если
бы летела в обычном режиме. Сообщив Нэму, что всё хоро-
шо, я отправилась искать ребят. Была ночь. Я шагнула в ме-



 
 
 

тель и вскоре увидела скайцикл с включёнными фарами.
– Бернхард! – тот сидел у потухшего камина, – Где Аск?! –

губы его едва шевелились. Он был настолько замерзший, что
с трудом сумел рассказать о том, что произошло:

– Я проснулся от холода и увидел, что камин потух. Аска
уже не было. Я пытался, но не смог найти его.

– Скорее, Бернахард! – я помогла ему встать и отвела на
корабль. В таком состоянии он никак не мог мне помочь.
Спустя минуту я снова стояла в метели.

Из дневника Аска
Через несколько минут…
– Аск! – эхом раздался голос.
– Сольвейг! Где ты? – озирался я, пытаясь найти её. Уже

наверное около часа прошло с того момента, как я взял эту
злосчастную трубку и будто бы оказался в совершенно дру-
гом месте. Дома исчезли, свет от фар скайцикла растворился
в снежной пурге.

– Аск! Не пропадай! – эхо стало тише. Я метался из сто-
роны в сторону, не понимая куда бежать. Вдруг меня осени-
ло, я подбежал к будке:

– Сольвейг!
– Аск, ты слышишь? Уходи оттуда!
–  Но Сольвейг, если я уйду, то потеряю единственную

связь с тобой!
– Нет, это только иллюзия истинной связи, так же, как и

эта метель, это только иллюзия того, что мы далеко друг от



 
 
 

друга! Чтобы связаться, нам не нужны эти провода!
– Я не понимаю! Как я могу найти тебя? – кричал я.
– Иди на свет! – тут связь оборвалась. Еще пару минут я

ждал звонка и не решался отойти от будки.
– Нужно идти, – твёрдо сказал я себе и стал прорываться

сквозь метель, прочь от этого места.
Из дневника Сольвейг
А тем временем…
Я побежала, как можно дальше от телефонной будки.
–  Это только иллюзия, только иллюзия,  – повторяла я

вслух. От ветра слезились глаза, разглядеть что-то в белой
пелене было очень непросто. Но я продолжала бежать, сама
не зная куда. Что-то вело меня. Вдруг я увидела свет. Он был
холодным, удивительно чистым и белым. Я, что есть сил, по-
бежала к нему. Оказавшись ближе, мне стал виден силуэт.
Он тоже двигался в мою сторону.

– Аск! – я точно знала, что это он. Подбежав, Аск крепко
обнял меня:

– Сольвейг! Наконец-то я нашёл тебя! – рядом со мной
стоял парень среднего роста, худощавого телосложения. Его
светлые волосы, развеваемые на ветру, касались острых скул.
Нос его был прямой и заостренный, а кожа – очень светлой.
Но больше всего меня поразили глаза – они были удивитель-
ного синего цвета. Никогда прежде я не видела таких глаз.
Несколько секунд я не могла отвести от него взгляд, а потом,
немного растерявшись, спросила:



 
 
 

– Попадать в переделки твоё хобби? – он улыбнулся. На
моей карте было показано местонахождение корабля, оказа-
лось, что мы были всего в нескольких десятках метров от
него.

– Бернхард уже ждёт не дождётся, когда мы вернёмся. Ду-
маю, он будет безумно рад тебя видеть, – сказала я, снова
взглянув на Аска. Он посмотрел на меня, сказав:

– О, я чувствую, что всю дорогу нам придётся слушать его
ворчание.



 
 
 

 
Глава 3. Пираты

 
Из дневника Аска
2 декабря 2772 года
Ты не должен ждать того, кто придет, чтобы задать тебе

самые важные вопросы. Ты сам должен задать их себе.
Открыв глаза и несколько секунд пытаясь понять, что про-

исходит, я обнаружил себя лежащим на диване в довольно
просторном помещении. Я был укрыт пледом, рядом стоял
небольшой столик с чашкой, от которой исходил едва замет-
ный горячий пар. Около чашки лежала записка. Я привстал,
чтобы дотянуться до неё, и почувствовал слабость во всем
теле. Постепенно я стал приходить в себя, и в памяти отчет-
ливо отобразилось всё, что произошло прошлой ночью.

– Вот это да… – мелькнуло в моей голове – первый день
новой жизни оказался незабываемым – я взял со стола за-
писку: «Как только проснешься, выпей лекарство. Бернхард
приболел после вашего приключения, так что не советую хо-
дить в его комнату. Нэм введет тебя в курс дела. Сольвейг».
Чуть ниже было написано корявым почерком: «Я нормально
себя чувствую, так что приходи в комнату V21. Мне скучно
весь день одному. Бернхард». Я улыбнулся и выпил то, что
было в чашке. Ее содержимое вовсе не было похоже на ле-
карство, а напоминало вкусный кофе.

– Интересно, кто такой Нэм, – полежав несколько минут, я



 
 
 

встал с дивана, и тут одно из кресел, стоявших ко мне спин-
кой, развернулось:

– Я не заметил, что ты уже проснулся – передо мной сто-
ял парень лет тридцати, примерно моего роста. У него были
пепельного цвета волосы, очень светлая кожа, а глаза имели
сильно зауженную миндалевидную форму. Он, почему-то,
произвел на меня не очень приятное впечатление.

– Не думал, что в этой комнате есть кто-то, кроме меня, –
сказал я от неожиданности – Меня зовут Аск – парень рас-
смеялся:

– Я знаю о тебе практически всё. Мое имя Нэм, – пред-
ставился он, – я работаю вместе с Сольвейг.

– Да, она написала, что ты расскажешь мне что-то.
– Конечно, только чуть позже. Сейчас я должен доделать

наш маршрут. Можешь пока прогуляться по штабу, – сказал
Нэм, сев в кресло, и вновь отвернулся. Я осмотрелся. По-
хоже, это была центральная комната штаба, потому что из
нее шло четыре коридора с квадратными табличками «S»,
«V», «N» и «Y». Стена за диваном, на котором я спал, была
полностью прозрачная. Я подошел к ней. На улице шел снег,
близился закат.

– А где Сольвейг? – спросил я.
– Она вернется позже, – отозвался Нэм.
– Есть время навестить Бернхарда, – обрадовался я, – а

еще не мешало бы поесть, – найдя дверь с надписью «V»,
я обернулся, и, увидев, что Нэм погружен в работу, решил



 
 
 

не отвлекать его расспросами о еде. Я вышел в коридор. Он
был в темных тонах, но довольно уютным. На стенах висе-
ли картины. Они были необычными, я останавливался око-
ло каждой, не смотря на то, что все они были выполнены в
одном стиле, в черно-белых тонах. Я даже чуть было не про-
шел мимо комнаты Бернхарда. Постучав в дверь, я услышал
его голос:

– Аск, это ты? Заходи! – я вошел в комнату и увидел Бер-
нхарда, который сидел за столом и увлеченно над чем-то ра-
ботал.

– Подожди, я освобожусь через несколько минут, – сказал
он.

– Хорошо, – ответил я, недоумевая, и сел на кресло. Стол
Бернхарда стоял около такой же прозрачной стены, как бы-
ла в центральной комнате. Мы находились на втором этаже,
открывался красивый вид на заходящее солнце.

Бернхард обернулся и подозвал меня к себе. Подойдя, я
увидел на столе картину, все в тех же черно-белых тонах, как
были в коридоре.

– Теперь ты меня удивляешь! – сказал я другу – это пора-
зительно! – Бернхард, улыбаясь, встал из-за стола.

– Долго же ты спал, – сказал он – я уже не знал чем се-
бя занять от скуки, – я улыбался, продолжая рассматривать
причудливые узоры на картине.

– Я так голоден, – протянул Бернхард.
– Я бы тоже не отказался перекусить, – мы направились



 
 
 

к выходу, прихватив с собой новую картину. На стене кори-
дора было как раз одно свободное место, туда Бернхард ее
и повесил.

–  Теперь начнется новая история, а этот период окон-
чен, – мы шли, задумавшись над его словами. Столовая была
небольшой, но светлой, на столе стояли несколько тарелок,
накрытых стеклянными крышками. Мы сели за стол. Когда
я приподнял крышку-купол, то нашел там ароматную горя-
чую еду. Мы с Бернхардом принялись трапезничать. Через
несколько минут к нам присоединился Нэм. Бернхард рас-
сказывал ему что-то, громко смеясь. Нэм улыбался, снимая
показания с приборов, с которыми он, видимо, не расставал-
ся. А я сидел, задумавшись о своей планете и о своем выбо-
ре. Меня не терзали сомнения, не было ни тени печали, и я
не скучал по тому, от чего улетел, хотя еще и не знал, что
меня ждет здесь. В этот момент по громкоговорителю раз-
дался голос Сольвейг:

– Всем собраться в центральной комнате, – меньше, чем
через минуту мы уже были там.

– Итак, – начала Сольвейг – из-за сложностей в состав-
лении безопасного маршрута вряд ли Нэм успел вам что-то
рассказать, – я, наконец, смог увидеть ее. Вчера я был то ли
ослеплен свечением, исходившим от Сольвейг, то ли от силь-
ного снегопада и холода перестал что-либо видеть и пони-
мать. Но теперь на корабле в свете приборов и периодически
мигающих ламп я увидел ее лицо. Карие глаза смотрели вни-



 
 
 

мательно, казалось, насквозь. Мне стало немного не по себе
от такого взгляда. Она была высокого роста, стройная. Тем-
ные волосы были немного ниже плеч, нос – прямой и тонкий,
аккуратные губы. Сольвейг производила странное впечатле-
ние. Казалось, она абсолютно расслаблена, движения ее рук
были плавными, говорила она достаточно медленно, но при
этом твердо стояла на обеих ногах, а голос ее был уверен-
ным и громким, все слова звучали отчетливо. Но, в какой-то
момент мы встретились глазами, и я увидел ее настоящую
– взгляд теплый и мягкий, немного наивный и бесконечно
добрый.

– Мы должны улететь с планеты Совуло, как можно быст-
рее, потому что «Единое Око» так просто не оставит тот ин-
цидент, который произошел, когда ты, Аск, попал в зону ви-
димости системы «Вакуум». Несколько их кораблей уже на
западной части планеты. Патруль движется в нашу сторону,
но медленно. Хорошо, что сегодня выпал снег, он скрыл на-
ши следы, – вдруг мы услышали сигнал и мигающий инди-
катор на одном из приборов. Нэм подбежал к нему.

– Твой потерянный наушник активирован! Они запросто
могут нас найти теперь! – Сольвейг подбежала к Нэму, я си-
дел, открыв рот, а Бернхард еле сдерживал смех.

– Как им удалось найти его в таких сугробах? – недоуме-
вал я.

– Нэм, что мы можем сделать? Они наверняка уже вычис-
лили наши координаты, – спросила Сольвейг. Нэм не сводил



 
 
 

глаз с приборов:
– Единственное, что мы можем сейчас сделать – это по-

скорее убраться отсюда и спрятать штаб. Но все самое цен-
ное придется взять с собой, не исключено, что они найдут
его.

–  Уничтожай всю информацию на своих стационарных
приборах, мы вывезем блок «Y», там есть копия, – сказала
Сольвейг. Мы с Бернхардом безмолвно наблюдали, но тут
Сольвейг обратилась к нам:

–  Заберите все приборы, которые найдете в блоке «N»
и оружие тоже. После этого возьмите все необходимое в бло-
ке «V» – вещи, еду и воду. А я очищу блок «S». Нэм, как
только закончишь здесь, помоги мне в блоке «Y». Как ты ду-
маешь, через сколько часов они будут у нас? – Нэм на мгно-
вение задумался:

– Учитывая, что это корабли сектора «Асс», то уже часов
через пять.

– Вы поняли? У нас мало времени. Через полчаса всем
собраться на подземной стоянке! – она скрылась в коридоре
блока «S». Я стоял, пытаясь осознать, что происходит, когда
Бернхард резко потянул меня за собой. Мы бежали по кори-
дору блока «V», я, не останавливаясь, спросил:

– Бернхард, а как же твои картины? Тебе не жаль остав-
лять их здесь? Ведь, если солдаты «ЕО» доберутся сюда, они
все уничтожат! – Бернхард ответил, улыбаясь:

–  Конечно, жаль, они часть меня. Первую я нарисовал,



 
 
 

в мою первую ночь здесь. Они – отражение моей памяти.
Но надо отпустить прошлое. Этот период действительно за-
кончился, – я вспомнил наш разговор по пути в столовую и
улыбнулся ему в ответ. Бернхард указал мне на дверь, сказав,
что там лежат рюкзаки с теплой одеждой и лекарствами. А
сам побежал в столовую, забрать еду и воду. Я открыл дверь
и оказался в маленькой комнате, которая скорее напомина-
ла кладовку. Включился свет, и я увидел девять рюкзаков.
Когда я, взяв их, выходил из комнаты, то увидел Бернхарда,
около арки в центральную комнату с каким-то большим со-
судом в виде куба, который висел в воздухе, примерно в пя-
ти дюймах над полом. Этот ящик был цвета темной стали.
Когда я подошел, то увидел в нем коробки с едой и воду,
еще там лежал какой-то небольшой прибор, туда же Берн-
хард сказал мне сложить рюкзаки. Зайдя в центральную ком-
нату, мы обнаружили, что Нэма уже нет, стационарные при-
боры не работают, у некоторых из них разбиты мониторы.
Я обратил внимание, что стало темно, и посмотрел в сторо-
ну стены, которая была прозрачной. Оказалось, что снаружи
она полностью покрыта каким-то металлом.

– Скорее, Аск! – подгонял меня Бернхард – идем в блок
«N».

– А что там? – спросил я.
– Ты что, совсем не слушал Сольвейг? – смеялся он – это

блок, в котором находится оружие.
Через пару минут наш стальной куб был полон. Оружия



 
 
 

было мало, большую часть сосуда занимали рюкзаки. По
громкоговорителю мы услышали голос Сольвейг. Она сказа-
ла, что времени нет и, что она уже ждет нас на подземной
стоянке. По пути туда мы встретили Нэма, он был с таким
же кубом, который был набит приборами, часть он нес в ру-
ках. Мы с Бернхардом помогли ему. Люк подземной стоян-
ки был открыт. Над нами возвышалось небо, полное звезд.
Чувствовался свежий морозный воздух. Я глубоко вдохнул,
закрыв глаза.

– Аск, не отставай, – я забежал в багажный отсек, где уже
стояли мои спутники.

– Но как мы спрячем штаб? – вдруг спросил я.
– За этим дело не станет, – улыбаясь, ответил Бернхард.

Корабль бесшумно начал подниматься в воздух. Я заметил,
что мы взлетели только потому, что услышал, как закрыл-
ся люк подземной стоянки. Сольвейг позвала нас к пульту
управления кораблем. Когда мы подошли, я увидел, что дно
корабля прозрачное. Я стоял на нем и смотрел, как штаб
«Чайка» уходит под землю.

– Будем надеяться, что его не найдут, – сказал Нэм – Неко-
торые данные они все-таки могут восстановить… – мы под-
нимались все выше над землей. Некоторое время все молча-
ли. Паузу прервала Сольвейг:

– Теперь мы, наконец-то, можем поговорить. Итак, сей-
час мы летим на планету Альги́з. Вскоре, мы покинем вто-
рой сектор, но пока что это невозможно. Нам необходимо



 
 
 

попасть на планету И́нгваз, она находится в секторе Лагуз.
Там «ЕО» пытается найти храмы. В них есть то, что они хо-
тят использовать в военных целях.

– Но что такого может быть в храмах, что можно исполь-
зовать в таких целях? – я был удивлен и не мог сдержать во-
прос, не дослушав ее.

– Информация. Считается, что жизнь в нашей галактике
зародилась именно на планете Ингваз. Там остались древние
храмы и «Единое Око» пытается найти их. Им мешает то,
что они скрыты под водой, как и все города. Ты знаешь что-
нибудь о ситуации в секторе «Лагуз»?» – спросила Сольвейг.

– Да, – ответил я – Бернхард рассказывал мне, – Сольвейг
улыбнулась. Ее внезапная улыбка разрядила обстановку, но
мы все до сих пор были взволнованы.

– Альгиз удивительная планета, – продолжила Сольвейг
– лучшее место для укрытия в секторе. Это планета контра-
бандистов.

– Да, – сказал Бернхард – это очень большое объединение
и очень богатое. Они построили целый город под землей, из-
за близкого расположения к ядру планеты там очень жарко.
«Единое Око» до сих пор не подозревает о существовании
города. Ходят слухи, что главарю этих контрабандистов уда-
лось безызвестно войти в правительство «ЕО» и поэтому он
в состоянии укрыть своих людей и город.

–  Надеюсь, нам удастся затеряться там,  – сказал Нэм –
приблизительное время прибытия через девять часов.



 
 
 

Корабль уже покинул границы планеты Совуло. Вскоре
Бернхард ушел спать в свою каюту, а Нэм спустился в багаж-
ный отсек, чтобы разобраться в том, что мы в спешке забра-
ли из штаба. Я сидел на диване, Сольвейг была рядом. Она
смотрела в иллюминатор, как будто пытаясь что-то найти в
бесконечных мириадах звезд. Следующий разговор навсегда
остался в моей душе:

– Было бы здорово, если бы счастья было больше, а зло
было, лишь каплей, – вдруг сказала она – и если бы таких
людей, как мы, со светом внутри было больше, – я посмот-
рел на нее. Она не отрывала глаз от фантастического вида,
который открывался из иллюминатора.

– Я никогда не видел такого раньше, – тихо сказал я, сев на
прозрачный пол. Появилось ощущение, будто нет этой гра-
ницы между мной и бесконечной вселенной. Я растворился
в ней.

– Как узнать правильный ли мы выбрали путь? – спросила
она. Я ответил, немного подумав:

– Внутреннее ощущение, – она улыбнулась, и тишина по-
висла в воздухе. Я чувствовал себя очень спокойно. Это даже
показалось мне немного странным. После того, как пропала
моя семья, и я остался один, решения всегда давались мне
не так уж просто.

– Как сделать правильный выбор, при встрече лицом к ли-
цу со злом? – спросил я.

– А что есть «правильно» для тебя? – откликнулась она. Я



 
 
 

удивленно посмотрел на нее. Позже я понял, что она имела
в виду.

– Пора спать, завтра трудный день. – сказала Сольвейг, –
Твоя комната рядом с комнатой Бернхарда, – обернулась она
в дверях. Я сказал, что хочу остаться тут, и она ушла. Я уснул
на прозрачном дне корабля почти всю ночь, просмотрев на
бесконечный и холодный океан звезд, и проснулся только,
когда корабль приземлился на планете Альгиз.



 
 
 

 
Глава 4. Корабли в небе

 
Из дневника Сольвейг
3 декабря 2772 года
Чудеса случаются с теми, кто их творит, преодолевая себя.
Рано утром мы приземлились на планете Альгиз. Чтобы

попасть в подземный город, необходимо было дождаться от-
крытия ворот. Их местонахождение выяснил Нэм. Бернхард
связался с капитаном Асбьерном, чтобы тот нашел на пла-
нете человека из команды «Видбьерн» и договорился о том,
чтобы нас пропустили в город. Ворота открывались несколь-
ко раз в сутки. В это время десятки кораблей курсировали
вокруг планеты. Уже через пару часов все было улажено, и
мы приземлились в городе.

Нам предстояло найти место, где мы могли бы переждать
пару недель, пока «ЕО» перестанет так тщательно контроли-
ровать границы секторов. Для начала мы решили перекусить
и, чтобы не тратить запасов на корабле, отправились в город.
Никогда прежде я не бывала на этой планете. Поэтому на-
шим проводником здесь стал Бернхард.

– Я был здесь за полгода до того, как попал к тебе, – сказал
он – найти стоянку, – не проблема, но оставлять корабль без
присмотра небезопасно.

– Я останусь на борту, – подхватил Нэм – у меня есть еще
несколько незаконченных дел.



 
 
 

Город был в непрерывном движении. В небе на небольшой
высоте проносились корабли. Было очень жарко, казалось,
земля плавится под ногами. Мне и Аску было не по себе от
такого климата, а Бернхард чувствовал себя отлично.

– Это не то, что на Совуло! Наконец-то нормальная пого-
да, – говорил он, – немного жарче, чем на моей родной пла-
нете, помнишь, я рассказывал тебе про нее, Аск?

– Помню-помню, – торопливо отвечал тот, – давай, ско-
рее, найдем место, где можно хотя бы попить.

Я улыбалась, наблюдая за ними. На улицах города были
толпы людей. Они кружили вокруг торговцев. На прилавках
можно было найти, казалось, все, что угодно.

– Сколько же тайн хранит этот город – думала я. Оста-
новиться мы решили в небольшом кафе, которое было сде-
лано в стиле старой пиратской таверны. Там было шумно,
бегали дети. Сев за столик, мы заказали еду. Я наблюдала
за людьми. Каждое новое место для меня было интересно
именно людьми. Бернхард, как обычно, не уставал от разго-
воров, и что-то рассказывал Аску.

– Интересно, откуда здесь столько детей, – рассуждала я
вслух.

– Здесь же так здорово! Они представляют себя настоя-
щими пиратами, это для них вечный праздник, – предполо-
жил Бернхард.

– Что-то сомневаюсь… – пробормотал Аск.
–  Они сироты,  – вдруг послышался хриплый голос. Я



 
 
 

обернулась. Около дверей в кухню стоял старик, облокотив-
шись о стену, и курил трубку. По его виду можно было до-
гадаться, что он один из поваров, – кто-то из них родился
здесь, а кого-то оставили, – сказал он, не спеша выдохнув
дым, и скрылся за дверью. Мы замолчали, даже у Бернхарда
пропало желание говорить.

– Пойду, закажу еще что-нибудь,  – проворчал он через
некоторое время, вставая из-за стола. Я заметила, что Аск о
чем-то задумался, его лица коснулась грусть.

– Что-то случилось? – спросила я тихо. Он засмущался,
но ответил:

– Я вспомнил про моих родителей и брата. Они пропали…
– Знаю, – сказала я. Он улыбнулся с облегчением, что ему

не придется рассказывать эту историю. Я заметила, что Ас-
ку было бы непросто говорить об этом. Вдруг он улыбнул-
ся: к столу подошел маленький мальчик, вокруг бегали еще
несколько детей. Они смотрели на нас, в воздухе повисла па-
уза:

– Давай угостим их, – предложила я.
– Почему бы и нет? – ответил он. Дети уселись за наш

небольшой стол. Двое сели ко мне на колени, мальчик по-
старше сел рядом с Аском. Тут вернулся Бернхард:

– Какие-то вы оба невеселые, – сказал он, обращаясь к
ним. Аск с мальчиком переглянулись. Бернхард и дети над
чем-то смеялись. Аск тоже повеселел. Вскоре стол был по-
лон еды, все поели. Бернхард начал рассказывать детям од-



 
 
 

ну из своих захватывающих историй, они с воодушевлением
слушали его. Только мальчик, который сидел рядом с Аском
был равнодушен к этому, он выглядел серьезным и замкну-
тым:

– Как тебя зовут? – спросила я. Он не ожидал вопроса и
растерянно посмотрел на меня, после чего ответил:

– Барни.
– Прям как твоего брата, Аск, – заметила я. Они резко

посмотрели друг на друга. Это продолжалось несколько се-
кунд, после чего он отвернулся.

– Какое совпадение… – тихо сказал Барни – моего двою-
родного брата так зовут.

За столом воцарилась тишина. Бернхард посмотрел на Ас-
ка, дети смотрели на Барни.

–Неужели? – мелькнуло у меня в голове.
– Вот видите, дети, – нарушил молчание Бернхард – как я

вам и говорил – чудеса случаются.
        Вдруг Барни встал из-за стола и побежал в сторону

двери. Аск, видимо, не мог поверить, что такое возможно и
так и не сдвинулся с места.

– Аск! Ты можешь опять потерять его! – крикнула я и ри-
нулась за мальчиком.

– Барни! – он не останавливаясь бежал все дальше от ка-
фе. Я следовала за ним. Узкие улицы и хаотичное движение
людей отдаляли меня от него, но я не переставала пробивать-
ся сквозь толпу. Вдруг я заметила, что он нырнул в открытую



 
 
 

дверь одного из магазинов. Когда я забежала туда, то увиде-
ла, что он уже на втором этаже и продолжает подниматься
выше. Он, видимо, решил, что я отстала, поэтому перестал
бежать. Я, незаметно для него, поднялась на второй этаж и
стала наблюдать, что же он будет делать. Он выглядел расте-
рянным. Постояв несколько секунд, он отправился дальше,
еще выше по лестнице. Я пошла за ним. Поднявшись, я уви-
дела выход на крышу и осторожно заглянула туда. Он сидел
на краю, рядом лежало одеяло. Видимо, он тут бывал. Я тихо
подошла к краю крыши и села немного поодаль от него. Он
меня уже заметил, но убежать не пытался.

– Зачем ты пришла? – немного грубо спросил он.
– Потому что ты вовсе не хочешь остаться один, – отве-

тила я. Он посмотрел на меня, нахмурившись, несколько се-
кунд помолчал, а потом спросил:

– Это правда, мой брат?
– Да, – ответила я.
– Тогда почему он не пришел за мной?!
–  Потому что он разволновался еще больше, чем ты,  –

улыбнулась я – буквально за несколько минут до того, как ты
появился, он вспоминал о тебе.

Открылись ворота в город и влетели около десятка кораб-
лей. Барни затих, закрыв лицо руками. Я села рядом и поло-
жила руку ему на плечо. Вдруг он обнял меня и сказал сквозь
слезы:

– Каждый день я смотрел на эти ворота и мечтал, что за



 
 
 

мной прилетят, – прижавшись ко мне, он затих, а через мгно-
вение я поймала его внимательный взгляд, – Вы ведь не оста-
вите меня здесь? – я посмеялась:

– Выброси эти мысли из своей головы. Ты больше не оди-
нок, – он улыбнулся и, засмущавшись, отпустил меня.

– Пойдем, – позвала я – Аск уже, наверное, с ума сходит! –
и мы, смеясь, отправились назад. По пути он рассказал, что
действительно жил на этой крыше, а в этой таверне он и дру-
гие дети были потому, что их там кормят. Оказалось, что хо-
зяин таверны это тот старик-повар, который заговорил с на-
ми. Поговаривали, что когда он был ребенком, в этом городе
его оставил отец-контрабандист, потому что был в розыске
и, как выяснилось, вскоре после того, как он покинул город,
его убили солдаты «ЕО».

Когда мы зашли в кафе, Аск вскочил из-за стола, а Барни
побежал к нему. Аск взял брата на руки, сказав:

– Прости, я просто… – тут Барни перебил его:
– Молчи! – и крепко обнял.
– Чудеса случаются. Ты хорошо усвоил этот урок? – обра-

тилась я к Аску. Он улыбнулся. Мы расплатились, захвати-
ли еды для Нэма, попрощались с детьми и направились к ко-
раблю. Аск держал за руку брата, тот о чем-то рассказывал.
Мы с Бернхардом шли немного позади. Жара практически
не ощущалась. То ли мы уже просто привыкли к ней, то ли в
связи с последними событиями она переслала казаться, чем-
то значимым. Мы остановились на несколько минут, чтобы



 
 
 

договориться по поводу стоянки корабля.
–  Да-а… – протянул Бернхард – дорого нам обойдется

этот «отпуск». Тут все так и норовят обобрать! – мы решили
прогуляться. Всю оставшуюся дорогу он продолжал ворчать.
Я не слушала его, меня больше интересовал город и его жи-
тели. Аск и Барни тем более не обращали на него внимания,
они увлеченно разговаривали, не отходя друг от друга ни на
мгновение. Поскольку мы находились под землей, солнца не
было видно. Над городом находилось что-то вроде защитно-
го поля в виде купола. Я его заметила только потому, что ре-
шила найти источник света. Оказалось, что это были лампы
с внутренней стороны поля. Когда мы вернулись на корабль,
был вечер. Бернхард сразу же отправился к Нэму, чтобы рас-
сказать о том, что сегодня произошло и, чтобы показать до-
рогу к стоянке кораблей. Братья рассказывали друг другу о
том, как они жили эти три года. Я тем временем решила
посмотреть маршрут, который должен был сделать Нэм. Но
включив карту, я его не обнаружила.

– Странно, – подумала я. Почему же тогда он не пошел в
город? Я думала, он хотел его закончить, а оказывается, Нэм
даже не начинал. Я не стала спрашивать у него, почему так
получилось. За время нашего знакомства многое случалось.

Воспоминания…
2772 год
Мы с ним познакомились на планете Лагуз, в Мегаполи-

се. Его, так же, как и меня, не устраивала политика «ЕО».



 
 
 

Он понимал, что рано или поздно «Единое Око» изменит
политику по отношению к третьему сектору. Он знал, что я
собираюсь улететь на планету Совуло, потому что на Лагузе
собрать надежную команду для противостояния «ЕО» было
крайне рискованно, кроме того здесь я уже успела привлечь
внимание правительственных органов. На самом деле боль-
шую часть населения не устраивало то, что «Единое Око»
захватывает власть. Все понимали, что скоро будут происхо-
дить изменения и не в лучшую сторону. Но поскольку это
было не очень ощутимо, никто не хотел что-то делать уже
сейчас. Но Нэм был из тех, кто стремился что-то изменить.
Он не боялся улететь на другую планету, его, казалось, ни-
чего не держало. Последней каплей стал очередной закон
«ЕО», который сокращал количество собраний сената. Рань-
ше эти собрания проводились четыре раза в год, первое – на
планете Фео, второе – на планете Асс, третье – на планете
Лагуз и четвертое – на планете Йера. На нем присутствова-
ли сенаторы всех четырех секторов. Так же присутствовали
представители федерации Зиу. При́нцепс – первый из сена-
торов, сменялся раз в год. Забегая вперед, скажу, что при-
мерно через полгода после того, как мы улетели с планеты
Лагуз, «ЕО» ввело еще один закон, который гласил, что от-
ныне принцепс не будет сменяться, и утвердил на эту долж-
ность своего представителя.

Нэм отлично разбирался в составлении маршрутов и тех-
нике. Это очень пригодилось нам с самого начала и помогает



 
 
 

до сих пор. Первое что нам необходимо было сделать – найти
корабль, который может летать на большие расстояния. Тот
корабль, что был у меня подходил только для полетов в ат-
мосфере планеты и, конечно же, на нем можно было переме-
щаться под водой. На нем был режим и для межпланетного
полета – «Спэйс», но им невозможно было воспользоваться.
Оболочка корабля была старой, и ее просто-напросто разо-
рвало бы на такой большой скорости. Местные контрабан-
дисты помогали мне тем, что у них я оставляла свой корабль
на стоянку, не безвозмездно, конечно. Но, когда я хотела ку-
пить у них межпланетный корабль, они отказали мне. Это
было странно. Контрабандисты на Лагуз вовсе не славились
богатствами, как на планете Альгиз, например. Получается,
они сделали это в ущерб себе. Со временем мне стала понят-
на причина их поведения. Они не знали моего плана, кроме
того, что, покинув планету, я не собираюсь присоединяться к
контрабандистам. Но я намеревалась нарушить закон, уста-
новленный «ЕО». Они не хотели быть к этому причастны-
ми, сотрудничать пираты были готовы только со «своими».
Они сами нарушали закон, но при этом считали, что никак
не идут против «ЕО» и его политики. Они не строили планов
его свержения. Во мне же они усмотрели именно это.

19 марта 2772 года
Отказ контрабандистов помочь не остановил меня. В этот

день я направилась в город. Он меня вдохновлял, там я на-
ходила ответы на многие свои вопросы. И вот, неожиданно



 
 
 

появился Нэм. Он сказал, что действительно хочет улететь
и вряд ли у него когда-нибудь еще будет такая возможность.
Я рассказала ему о своем плане, показала на карте местона-
хождение штаба на планете Совуло. Он сразу же взял на се-
бя составление маршрута. Мы условились встретиться через
пару дней, а за это время хорошенько подготовиться.

21 марта 2772 года
Мы встретились рано утром. Нэм с гордостью вручил мне

прибор-карту, маршрут полета на Совуло был готов. Что-
бы это провернуть, необходимо было попасть на один из
островов. Там находились базы «ЕО». Солдаты практически
круглые сутки патрулировали поверхность планеты. Этого
не происходило лишь один раз – в полночь и всего на 60 ми-
нут, когда происходила смена патруля. То есть у нас был все-
го час, чтобы заполучить корабль и скрыться.

– Ты уверен, что не передумаешь? – спросила я Нэма за
пару часов до полуночи – если ты захочешь вернуться, это
будет очень не просто. Он улыбался:

– Другой возможности у меня не будет, я не хочу упускать
ее.

Итак, до смены патруля оставался час. Я отдала Нэму на-
ушник, благодаря которому, мы с ним оставались на связи.
Сев на мой небольшой корабль, мы направились к поверхно-
сти воды. Я смотрела в иллюминатор, город ночью был осо-
бенно красив. Его огни растворялись в огромном океане, ко-
торый, казалось, в любой момент может убить этот малень-



 
 
 

кий огонек, но он охранял его. Нэм родом не с Лагуз, а с ма-
ленькой планеты третьего сектора под названием Берка́н. Он
давно улетел оттуда в поисках чего-то большего. Там была
спокойная жизнь, но он не хотел этого спокойствия. И хотя у
него не было особой цели или мечты, он просто не мог сидеть
на месте, многим интересовался. Помимо увлечения техни-
кой, у него была масса других увлечений. Он разбирался в
разных сферах, но знал их не углубленно. Несмотря на это
он был интересным собеседником и появился очень вовре-
мя. Перебраться на другую планету в одиночку мне было бы
труднее, и ушло бы гораздо больше времени на подготовку.

Оставалось пятнадцать минут до смены патруля. Мы уже
были на острове. Благодаря тому, что я следила за этой ба-
зой уже несколько недель, я знала, с какой стороны острова
нет солдат. Это небольшая территория, на которой находил-
ся песчаный пляж, а чуть поодаль – густые заросли. План за-
ключался в следующем: Нэм проникает на один из кораблей
«ЕО» и летит сюда, а я на своем корабле залетаю в заранее
открытый им багажный отсек. После чего мы сразу же поки-
даем планету. Если что-то пойдет не так, как запланирова-
но, то мы условились встретиться на соседнем острове. Там
есть пещера, которую очень сложно найти, если не знаешь ее
точного местонахождения. Я нашла ее на прошлой неделе и
описала Нэму, как туда добраться.

Гроза разрывала небо. Шел сильный дождь.
– Не самая удачная погода для полетов, – заметил Нэм. Я



 
 
 

ничего не ответила.
– Смотри, – позвала я его – тут есть проход прямо к зад-

нему входу ангара, – сказала я, указывая на узкую тропинку
сквозь заросли – я сделала его вчера ночью. Растения лучше
не трогать, поэтому воспользуйся этим прибором, – я дала
ему прибор-полусферу, создающую защитную оболочку во-
круг его обладателя.

– Мы на постоянной связи, – сказала я, указывая на на-
ушник – помни, что ты должен вылететь из ангара под видом
одного из сменных патрульных кораблей, но если вдруг тебя
захотят остановить с проверкой, то скорее улетай. Кораблям
«ЕО» не страшен обстрел, поэтому тебе ничего не угрожает.
Но все-таки, если сработает сигнал тревоги, я, чтобы отвлечь
их, создам искусственный взрыв, рядом с одним из ангаров.
Это введет их в замешательство и, они скорее побегут хва-
тать того, кто остался на острове, чем того, кто улетает на
корабле, понимая, что его им вряд ли удастся поймать.

Оставалось пару минут до смены. Нэм уже скрылся в за-
рослях. Я стояла на берегу и смотрела на бескрайний океан.
Практически все жители Лагуза видели его только изнутри.
Уже на протяжении двухсот лет одна из уникальных федера-
ций с древнейшей историей находится под властью «ЕО». К
памятникам культуры, которые находились в городах, «Еди-
ное Око» ограничило общественный доступ, оправдав это
тем, будто проводятся реставрационные работы. Они хотели
взять под свой контроль и Храмы, которые находились в от-



 
 
 

крытом океане, за пределами городов. Но Жрецы – храните-
ли Тайного Знания, предвидели развитие событий, связан-
ных с возникновением «ЕО» и спрятали всю информацию
о храмах и путях к ним. Когда власть «Единого Ока» ста-
ла укрепляться, оно позволило себе проводить массовые до-
просы, чтобы выяснить все о жрецах, храмах и как в них по-
пасть. Жрецы отказывались как-либо контактировать с но-
вым правительством. Но «ЕО» была нужна информация и,
вскоре хранители стали пропадать. Все понимали, чьих это
рук дело, но что возможно было сделать? Жрецы покинули
города. Последняя ниточка, которая могла привести «ЕО»
в храмы, ускользнула. Хотя поговаривают, что потомки жре-
цов возвращались, и они до сих пор живут среди обычных
горожан. А «ЕО» до сих пор занимается поиском. Я посмот-
рела на часы, время было 00:04. Нэм уже должен был на-
ходиться на корабле, тревога не сработала. Я направилась к
своему кораблю, как вдруг услышала шум за спиной. Обер-
нувшись, я увидела солдата «ЕО».

– Скорее, улетай! – неожиданно крикнул он, даже не ду-
мая меня схватить – да, лети же!

Я стояла пару секунд, опешив, после чего бросилась к ко-
раблю. Уже слышны были голоса приближающихся солдат.
Сев на корабль, я поднялась в воздух.

– Нэм, ты слышишь меня?
– Да, Сольвейг, – послышалось в наушнике – корабль у

меня, я лечу в сторону пляжа. Я видел солдат, но они не пы-



 
 
 

тались даже стрелять, а ты готова сесть на борт?
– Нэм, улетай в сторону пещеры, солдаты нашли меня!

Встретимся там!
– Что?! Я не слышал сирены, что произошло?
– Я не знаю, тут что-то не так!
      С земли начался обстрел. Я взяла курс в сторону ост-

рова, на котором мы условились встретиться с Нэмом. Для
этого необходимо было пролететь над базой «ЕО». Я уже пе-
ресекла заросли, когда увидела, как с базы поднялись четыре
корабля, преградив мне путь.

– Против них мне не справиться, – мелькнуло в голове. Я
развернула корабль и полетела в другую сторону. Они быст-
ро нагоняли. Я увидела, что они актировали самонаводящи-
еся пушки. Эти уже не промахнутся, как солдаты на берегу.
А если это произойдет, то от меня и моего корабля ничего
не останется.

– Включить режим «Спэйс»! – бортовой компьютер выдал
предупреждение: «использование режима Спэйс на неболь-
ших высотах запрещено». Скорость возросла в разы, но мне
не удавалось поднять корабль, я летела очень близко к по-
верхности воды. Корабли «ЕО» отставали всего несколько
секунд, после чего вновь стали стремительно приближаться.
Я заметила, что их не четыре, как было сначала, а три. Это
показалось мне странным.

– Куда он мог деться? – подумала я. Вдруг один из кораб-
лей выстрелил. Снаряд летел точно в меня, но вдруг в него



 
 
 

попал другой снаряд. Произошел сильный взрыв. Ударная
волна еще сильнее прижала мой корабль к воде. Из-за дыма
от взрыва ничего не было видно. И тут меня перевернуло.
Корабль дном задел вершину подводной горы, которая едва
заметно выходила из воды. Я увидела ее только мгновение
назад, и мне не удалось совершить маневр, чтобы избежать
столкновения. Корабль начал уходить под воду. Он тонул
быстро, приборы от сильного сотрясения вышли из строя, и я
никак не могла переключить систему на «аква-режим». Мне
ничего не оставалась кроме как скорее покинуть корабль,
пока я еще не очень глубоко и могу доплыть до поверхности.
Когда я открыла люк, вода хлынула внутрь корабля, и меня
волной захлестнуло обратно. Я с трудом выбралась из него
и, что есть сил, поплыла вверх. Было темно, но виднелись
прожекторы с кораблей «ЕО», они уже искали меня. Начала
кружиться голова, кислорода почти не осталось, но поверх-
ность была уже близко.

– Еще немного! – последняя мысль, промелькнувшая у
меня в голове, после которой наступила Тьма. Следующее,
что я услышала – это крик чайки. Он был настолько пронзи-
тельным и отчетливым, что я тут же открыла глаза. Я пришла
в себя на поверхности воды, не помня, как это произошло.
На тот момент меня больше волновал приближающийся ко-
рабль. Прожектор его не работал, но он явно направлялся ко
мне. Попытки уплыть были бы тщетны, поэтому я не стала
тратить сил, которых у меня и так не было. Но тут я услы-



 
 
 

шала знакомый голос:
– Не бойся! Это я предупредил тебя на берегу. Я помо-

гу тебе! – с корабля скинули лестницу. Один из кораблей с
прожектором направлялся в нашу сторону, – Решайся! Ина-
че мне придется сдать тебя им! – крикнул пилот в шлеме. Я
ухватилась за лестницу. Он быстро поднял меня на борт и
сказал спрятаться в багажном отсеке. Тут по рации раздался
голос солдата, который, по-видимому, был пилотом подле-
тевшего к нам корабля.

– Солдат, вы меня слышите? Почему ваш прожектор неак-
тивен?

– Он, почему-то отключился. Сейчас я попробую вклю-
чить его снова, – ответил тот, кто помог мне, – все работает.

– Продолжайте прочесывать местность, мы должны найти
ее!

– Так точно, сэр, – после этого мы разлетелись в разные
стороны.

– Эй, не бойся, – обратился он ко мне –я тебе все объясню.
– Хорошо, – ответила я. Через пару минут мы оказались

над маленьким островом, который был достаточно далеко,
чтобы корабли «ЕО» не видели нас. Приземлившись, пилот
сошел с корабля и подал мне руку. Я вышла за ним. У меня
кружилась голова, было тяжело стоять на ногах. Я села на
песок. Он снял шлем. Небо полное звезд осветило его лицо.

– Меня зовут Вигман Адальберт, – сказал пилот кораб-
ля, приветливо улыбнувшись. Я увидела, что это молодой че-



 
 
 

ловек, не старше двадцати семи лет. У него был открытый
взгляд, темные волнистые волосы до плеч, смуглая кожа.

– Почему ты помог мне? – спросила я – ты ведь солдат
«ЕО», – он сел рядом. Немного помолчав, видимо, обдумав,
может ли сказать мне то, что собирался, он промолвил:

– Я действительно солдат «ЕО», но это мое прикрытие. На
самом деле я Потомок Жрецов, – я удивленно посмотрела
на него. Он спокойно продолжил:

– То, что может помочь тебе в борьбе с «ЕО» находится
на планете Ингва́з, в одном из храмов. «Единое Око» ищет
эти храмы, но благодаря Жрецам у них никогда не получит-
ся найти их. Мы давно знали о тебе. Ты подняла довольно
большую волну возмущения в городе.

– Да, только эта волна обрушилась на меня, а не на «ЕО», –
с улыбкой заметила я. Он не смутился:

– В любом случае, ты можешь создавать резонанс и имен-
но благодаря этому мы узнали о тебе, и сейчас я тебе помог.

– Получается, «ЕО» знает, что в храмах хранится что-то,
что может разрушить его власть? – спросила я.

– Не знаю, что именно известно «Единому Оку», но ка-
кой-то информацией его руководство обладало с самого на-
чала правления, все это время они ищут эти Храмы и Жре-
цов.

– А зачем ты работаешь на «ЕО»? – я не очень понимала,
как может Жрец находится в подчинении у «Единого Ока».
Он, не задумываясь, ответил:



 
 
 

–  Благодаря этому я знаю примерный план действий
«ЕО», и могу предупредить Жрецов в случае необходимости
– у меня не возникло вопросов такого плана, как: «почему
древнее общество помогает мне? Неужели они верят в меня,
и я действительно иду в правильном направлении? Не обма-
нывает ли меня этот человек?». Я просто спросила:

– Как я найду этот Храм?
– Я буду там, когда придет время, и ты прилетишь на Инг-

ваз – ответил он – но прежде ты должна собрать союзников и
информацию. Мы будем на связи, только ты никому не долж-
на говорить обо мне и о том, что я помогаю тебе.

– Хорошо, – сказала я. Он расстегнул воротник формы и,
сняв что-то с шеи, протянул мне. Это были серебряные аму-
леты, напоминающие монеты. На них были изображены зна-
ки всех планет четырех секторов и планет федерации Зиу.

– Один из них – твой, – сказал он – второй, – твоего ис-
тинного союзника.

– Что это значит? – не поняла я.
– На твоем пути тебе встретятся те, кто будет выдавать

себя за твоих друзей, кто скажет, что готов идти с тобой до
конца, но ты должна чувствовать, искренни они с тобой или
нет. Этот амулет ты отдашь тому, кого сочтешь своим истин-
ным союзником. Он – твое второе «Я», так что выявить его
достаточно просто, но вот найти… – он замолчал. На мгно-
вение мне показалось, что однажды, когда-то давно, будто во
сне кто-то уже говорил мне эти слова.



 
 
 

– А что означают твои амулеты? – спросила я.
Он указал на один из оставшихся на его шее:
– Это знак планеты Ингваз, я родился там – он показал

обратную сторону амулета, – это печать Жрецов, – символ
напоминал очертания птицы, – а эти, – указал он на два дру-
гих – такие же, как я отдал тебе. Всего существует двадцать
два амулета.

– Как мы будем оставаться на связи? – спросила я.
– О, чуть не забыл! – он начал что-то искать в небольшой

сумке, которая была у него на поясе. Через пару секунд у
него в руках оказалась маленькая черная пирамида. Она бы-
ла сделана, из какого-то гладкого камня и практически ни-
чего не весила.

– Как только захочешь связаться, приложи амулет к осно-
ванию пирамиды, – сказал он, – нам пора, иначе на базе за-
метят мое отсутствие. Куда полетел твой напарник?

– На остров к югу от вашей базы.
– Летим, – сказал он, ловя прохладные потоки восточного

ветра. Высадив меня на острове, он сказал:
– Вы можете улететь прямо сейчас, на моем радаре по-

казано, что корабли «ЕО» двинулись на поиски к северу. Я
знаю, ты не оставишь своей миссии, Сольвейг, поэтому я по-
мог и помогу тебе снова, когда придет время.

– До встречи, Вигман Адальберт, – сказала я, махнув ру-
кой бесшумно поднимающемуся в небо кораблю. Не теряя
времени, я тут же направилась к пещере, Нэм был рад меня



 
 
 

видеть.
– Что случилось, где ты была? – спрашивал он, когда мы

уже были на пути к планете Совуло.
–  Авария,  – отвечала я,  – воспользовалась режимом

«Спэйс» на небольших высотах. Кстати, у меня появилась
идея, как можно назвать штаб. Нэм удивленно посмотрел на
меня:

– Чайка. Штаб Чайка.
5 декабря 2772 года
Увидев, что Нэм не начал заниматься маршрутом, я реши-

ла сделать его сама. На это у меня должно было бы уйти пару
дней. Я как раз составляла его, когда на борт поднялся Бер-
нхард. Аск, Барни и Нэм в это время отправились в город.
Бернхард собирался пойти с ними, но почему-то вернулся.

– Что случилось, Берн? – спросила я его.
– Я чувствую, что что-то не так, – ответил он – чем ты

занимаешься?
– Составляю наш маршрут на планету Ингваз, – улыбнув-

шись, ответила я.
– А, значит вот в чем дело… – протянул Бернхард, плюх-

нувшись на диван, – Теперь понятно. Твои предположения
по поводу Нэма оказались верными?

– Да, я думаю, скоро он нас покинет. Поможешь мне с
маршрутом?

– Конечно, – ответил Бернхард, взяв со стола карту – за
дни, проведенные здесь, я выяснил, когда открываются во-



 
 
 

рота города.
– Хорошо, как только мы закончим с этим, определимся

со временем вылета. Я договорюсь с капитаном Асбьёрном,
чтобы он помог нам с выходом отсюда.

– В городе неспокойно, – сказал Бернхард – две местные
банды что-то не поделили. Лучше бы нам улететь прежде,
чем они начнут разборки.

День прошел быстро, мы и не заметили, как стемнело. Че-
рез пару часов после того, как мы с Бернхардом начали ра-
ботать над маршрутом пришли Аск и Барни. Они присоеди-
нились к нам. Оказалось, что Барни увлекался картами и по
мере возможностей даже изучал их, незаметно проникая в
местную библиотеку. Сегодня он как раз показывал ее Аску
и они купили там пару книг. Нэм вернулся уже за полночь,
когда все спали.

6 декабря 2772 года
Утром он сказал, что уходит. На вопрос Аска: «Почему?!»

он ответил, что ему это слишком уж в тягость, от этого нет
никакой прибыли. Да и идти против «ЕО» дело заранее про-
игрышное и подсудное.

– Тогда зачем ты начал это? Почему ты был тут все это
время? – не унимался Аск. Нэм на мгновение замолчал и, с
изменившимся взглядом, тихо сказал:

– Я почувствовал что-то, будто это действительно может
куда-то привести. Но сейчас я вижу, что мое положение луч-
ше не стало. Я хочу двигаться дальше, а с вами я стою на ме-



 
 
 

сте, – на этом он ушел. Больше мы о нем ничего не слышали.
– Готовимся к вылету, – сказала я. Карта была готова уже

вчера вечером. Удивительно, как может ускорить процесс
совместное движение к одной цели. Я связалась с капитаном
Асбьёрном. Он сказал, кто встретит нас у ворот из города и,
уже меньше чем через час мы направлялись в сторону тре-
тьего сектора «Лагуз» на планету Ингваз.



 
 
 

 
Глава 5. Воин Света

 
Из дневника Аска
7 декабря 2772 года
Я был безумно рад и до сих пор не верил, что Барни здесь.

Удивительное совпадение или судьба? Я думаю, и то и дру-
гое, ведь судьба это и есть череда удивительных совпадений.
Он дал мне ответы на некоторые вопросы, которые томились
во мне последние два года. Барни было всего десять лет, ко-
гда его родителей увезли в сектор «Асс». Он рассказал мне
о том дне:

– Это было утром 4 ноября 2771 года. Родители собира-
лись прогуляться со мной до школы. Уже перед самым вы-
ходом в дверь позвонили, а потом раздался выстрел, кото-
рый выбил замок. На пороге мы увидели людей в форме, они
выдали папе какой-то электронный документ, они все вре-
мя повторяли: «Это обязательное требование, мы действуем
от лица «ЕО»». В школу в этот день я не пошел. Мама пла-
кала и обнимала меня, папа ругался с ними. Я не понимал,
что происходит. Спустя несколько минут все закончилось.
Последнее, что успели сказать мне родители это то, что я не
останусь один, что меня заберет мой дядя. И твои родители,
Аск, действительно приехали меньше, чем через два дня. В
это время я был у друга, живущего по соседству, его мама
присматривала за мной. Она объяснила мне, что произошло.



 
 
 

Ее мужа, отца моего друга, забрали в тот же день, что и моих
родителей. Он тоже был ученым. Когда дядя Фрэйр и твоя
мама приехали, мои вещи были уже собраны. Мы сразу же
отправились на вокзал. Когда мы сели на корабль, пилот ска-
зал, что прибытие на планету Йера через двадцать восемь
часов. Корабль остановился один раз, это было на границе
между секторами. У меня с собой была моя любимая книга с
картами, и я отслеживал и обводил на ней наш маршрут. Мы
простояли на границе больше часа, нам так и не рассказали
почему. На корабле пилотами были контрабандисты, я по-
дружился с некоторыми из них. Они рассказывали мне, где
им довелось побывать, делали пометки в моей книге, что-то
даже вычеркивали, бормоча и вспоминая какое-то «ЕО», и
записывали, то, что было, по их мнению, правильно. Я как
раз сидел с одним из пилотов, когда на нас напали. Он нажал
кнопку тревоги и, схватив меня, побежал в багажный отсек.
Там пилот спрятал меня в одном из ящиков, сказав, что мы
не долетим до планеты Йера, и что я должен сидеть тут тихо,
пока корабль не приземлится, а потом незаметно убежать.
После этого он ушел. Как только за ним закрылась дверь, я
услышал выстрел, и как что-то тяжелое упало на пол. Я си-
дел в темноте в закрытом ящике. Люди кричали. Потом ко-
рабль резко тряхнуло. Как я понял потом, это была стыков-
ка с кораблем напавших на нас. Они переместили весь ба-
гаж, включая мой ящик, к себе на борт. Не знаю, сколько
времени мы летели. Как только мы приземлились, и я услы-



 
 
 

шал, что открылся багажный отсек, я выскочил из ящика и
побежал. Я никого не видел. Была ночь, и я бросился прямо
в темноту. Оказалось, что мы находимся под землей, я сто-
ял на песчаной дюне, впереди открывался вид на большой
город, который сиял огнями, как будто днем. Я не пошел в
город, а спрятался неподалеку. Когда наступило утро, я уви-
дел, что корабля, на котором мы летели на планету Йера не
было. Банда попала в город утром вместе с другими кораб-
лями, влетавшими в ворота, которые я заметил еще ночью.
А днем, пробравшись в город, я увидел огромный корабль.
Позже я узнал, что это Санда́р, создатель и правитель горо-
да. Эту банду везде искали, а мне опять пришлось прятать-
ся. Так я и нашел ту крышу, на которой жил все это время.
Потом в городе ходил слух, что Сандар убил всех, кто был
в этой банде.

8 декабря 2772 года
– Интересно, что теперь будет делать Нэм? – спросил я у

Сольвейг. Она удивленно посмотрела на меня:
– Тебя это и правда беспокоит? – ее мысли всегда были

направлены вперед. То, что уже произошло, не очень ее ин-
тересовало, ну или, по крайней мере, она об этом не разгова-
ривала – Надо быть готовым, когда приближается то, к чему
ты стремишься, чтобы в страхе не убежать.

Сольвейг пыталась настроиться на волну «ЕО». Мы при-
ближались к границе сектора «Йера». Узнать точную инфор-
мацию о расположении солдат, патрулирующих границу, бы-



 
 
 

ло невозможно. По сути, они двигались хаотично, какой-то
системы у них не было.

– Вероятность того, что мы наткнемся на них, конечно,
мала, но сами понимаете, не исключена, – сказала она – по-
этому мы должны следить за приборами. Если вдруг появит-
ся сигнал, обозначающий, что найдена их волна, значит они
близко.

      Барни сидел с Бернхардом, а я был рядом с Сольвейг.
– А где твои родители? – вдруг спросил я. Вопрос возник

внезапно, я даже не успел обдумать стоит ли задавать его.
Она, не отрываясь от приборов, ответила:

– Они всегда со мной… – я смутился и не знал, что на это
сказать. Но тут подбежал Барни и спросил у нее о располо-
жении какой-то планеты из истории, которую он только что
услышал от Бернхарда. Я сел на диван рядом с другом.

– Ну, что, Аск, ты уже скучаешь по своему дому? – спро-
сил он, как бы, между прочим.

– О нет! Я, конечно же, вспоминаю о моей планете и, о
той жизни, но не думаю, что хотел бы вернуться – ответил я.

– Особенно в связи с нашей находкой, – с улыбкой показал
Бернхард на Барни.

– Да… – сказал я – интересно, сколько еще удивительного
ждет нас на пути…

Как только мы покинули планету Альгиз, был включен ре-
жим «Спэйс». Кроме того эта планета находилась на грани-
це с сектором «Лагуз», что было нам на руку. «Через час ко-



 
 
 

рабль пересечет границу» – выдал бортовой компьютер S1.
Спустя четверть часа сработал сигнал. Это означало, что

бортовой компьютер засек волну солдат «ЕО». Мы все со-
брались у пульта управления кораблем.

– Очень вовремя, – смеялся Бернхард. Я с возмущением
смотрел на него:

– Как ты можешь смеяться в такой момент?! – крикнул я.
Бернхард смутился и отвернулся от меня.

– Что будем делать? – проворчал он. На экране бортового
компьютера появилась схема нашего расположения по отно-
шению к границе и кораблям «ЕО».

– Лететь вперед, – сказала Сольвейг.
– Но они могут настигнуть нас быстрее, чем мы пересечем

границу, надо изменить курс, – сказал Бернхард.
– Зачем? – удивилась Сольвейг – нам нужно пересечь гра-

ницу, как можно скорее, а самый короткий путь – лететь впе-
ред. Они в любом случае нас заметят, но если мы попытаем-
ся, то есть шанс скрыться.

–  Да,  – подхватил Барни – на границе находится пояс
астероидов. Я видел угнанные корабли стражей границ, они
очень большие, гораздо больше, чем наш. Поэтому, если у
нас есть хоть какой-то шанс на небольшой скорости проле-
теть сквозь астероиды, то у них – никакого.

– Да вы что? Ничего не выйдет, – возмущался Бернхард –
это безвыходная ситуация!

– Если ты собираешься продолжать полет с таким настро-



 
 
 

ем, то лучше иди в свою комнату, – сказала Сольвейг. Берн-
хард завалился на диван со словами:

– Делайте, что хотите.
      Сольвейг пыталась выжать все, на что был способен

этот корабль. Впереди уже виднелся пояс из астероидов, он
казался небольшим облаком.

– Надо вовремя начать сбрасывать скорость, иначе мы мо-
жем врезаться в них, – сказала она – Барни, посмотри, как
близко к нам стражи границ? – мой брат подбежал к экрану:

– Минутах в пяти, не больше!
Тут я заметил, что скорость начала снижаться, мы уже бы-

ли настолько близко к астероидам, что не было видно, где
они заканчиваются, ни слева, ни справа. Вдруг корабль рез-
ко тряхнуло. Мы с Бернхардом свалились с дивана, прямо
на прозрачное дно корабля. Барни успел ухватиться за бор-
товой компьютер.

– Не беспокойтесь, это отключился режим «Спейс», – ска-
зала Сольвейг. Мы нырнули в облако астероидов.

–  Да мы счастливчики!  – крикнул со смехом Бернхард.
Сольвейг посмотрела на него с улыбкой, приподняв одну
бровь:

– О, правда?
– Правда-правда! – не унимался Бернхард. Мы приближа-

лись к цели.
–  Бернхард, последи, пожалуйста, за радаром. Вдруг

вблизи окажутся корабли Стражей границ – сказала Соль-



 
 
 

вейг.
– Нет проблем, – ответил тот. Она ушла спать в свою ком-

нату, Барни уже заснул на диване. Я внезапно вспомнил про
мое деревце. Маленький ясень, который рос у меня дома в
цветочном горшке. В последний раз я видел его, когда гото-
вился к полету на Совуло. Я проверил рюкзак, но его там не
оказалось.

– Как я мог забыть о нем?! – сокрушался я, идя к комнате
Сольвейг. Она, услышав шаги, открыла дверь:

– Что случилось, Аск? – я с опечаленным видом сказал:
– Я кое-что потерял… В моем рюкзаке была небольшая

коробка…
– Проходи, – позвала она, не дав мне договорить. Я зашел

в комнату. Она была небольшой, такая же, как у меня и Бер-
нхарда. Сольвейг указала на тумбу рядом с кроватью. Я уви-
дел мое деревце. Ясень заметно подрос и теперь железная
коробка, в которой я взял его с собой, служила ему горшком.

– Когда я забрала вас из того поселения, и мы уже лете-
ли к штабу, я решила поискать наушник, который ты, оказы-
вается, потерял, – мы с улыбкой переглянулись – проверяя
твою сумку, я обнаружила, что в ней рассыпана земля. Когда
я открыла коробку, увидела, то, чего ожидала увидеть мень-
ше всего. Как тебе удалось найти растение на Йера?

– Я нашел семена в моем подвале. Во время войны он слу-
жил убежищем. Там осталось много интересных вещей.

– Удивительно, – задумалась она, а потом взяла коробку



 
 
 

с деревцем и вручила мне. Но я сказал:
– Думаю ему лучше остаться здесь, у тебя прекрасно по-

лучается ухаживать за ним.
Наш диалог прервало сообщение, которое мы услышали

по громкоговорителю:
– Вы арестованы за нарушение закона о пересечении гра-

ниц секторов.
      Мы были ошарашены и, переглянувшись, бросились

к пульту управления кораблем.
– Бернхард! – крикнула она, когда мы уже приближались

к центральной комнате. Забежав туда, мы увидели, что он
спал и еще не успел прийти в себя.

– Что ты наделал?! – кричала Сольвейг.
– Что такое? Что это было? – удивлялся он. Стащив его с

кресла, она села за штурвал. Я безмолвно наблюдал за этой
картиной. Барни, проснувшись, тоже с удивлением смотрел
за тем, что происходит.

– Что мы можем сделать сейчас? – спросил я.
– Тебе придется сесть за пушки, тут без обстрела не обой-

дется. В корабли стрелять не нужно, да это и бесполезно. Са-
мое главное, чтобы они не попали в нас. Садись, – она ука-
зала мне на кресло, которое стояло к ней спинкой. Передо
мной оказались радар, самонаводящийся прицел и штурвал.

– А чем я могу помочь? – спросил Барни. Сольвейг с удив-
ленной улыбкой посмотрела на него:

– Рассчитай возможные маршруты, – он тут же начал вво-



 
 
 

дить какие-то данные в навигационной системе.
– Сколько их, Аск? – спросила она.
– Я вижу два.
– Со стороны Ингваз к нам направляются еще корабли,

я поймал их волну! – крикнул Барни. Сольвейг связалась с
капитаном Асьбьерном.

– Понял. Я лично прилечу. К вам уже отправлено под-
крепление с одной из планет третьего сектора, они будут у
вас раньше, чем я, и помогут, – услышал я обрывки разго-
вора. Стражи границ пока не стреляли, они вообще нече-
го не предпринимали, видимо, ожидая каких-либо действий
от нас. Один корабль находился прямо по курсу, преградив
путь. Я держал под прицелом второй, который подкрался
сзади. Сольвейг работала с системой S1, вводила коды, уда-
ляла файлы. Барни, с ужасом наблюдая за этим процессом,
вскрикнул:

– Ты что, взламываешь ее?
– Да, – ответила она, не отрывая глаз от экрана. Я вспом-

нил про Бернхарда и обернулся, чтобы найти его. Он стоял
в дверях.

– Куда ты? – спросил я, нахмурившись.
– Ты еще не понял? Нам конец. Скоро начнется обстрел,

и этот корабль полетит к чертям! Я бы предпочел встретить
это в более безопасном месте, – с этими словами он скрылся
из виду.

– Сольвейг! Куда он пошел? – спросил я, обернувшись к



 
 
 

ней.
– В багажный отсек. Он наиболее защищенный. Команда

Видбьерн занималась его укреплением, – услышал я.
– Такое, уже бывало раньше с Бернхардом?
– Неоднократно, – сказала она, усмехнувшись – но таких

серьезных последствий из-за его халатности еще не было…
– она нахмурилась.

– Что ты делаешь? – не находил себе места Барни.
– Пытаюсь спасти нас. Для этого необходимо сделать то,

чего они не ожидают, – сказала она.
Тут мы услышали отчет системы: «Режим «Турбо Спэйс»

активирован». Она схватила Барни и посадила себе на коле-
ни. Нас резко унесло вперед. Хорошо, что я был пристегнут.
В коридоре послышались крики Бернхарда, который еще не
успел дойти до багажного отсека, и этот резкого толчок, ви-
димо, принял за начало обстрела.

– Как тебе удалось?! – крикнул Барни – Режим «Турбо
Спэйс» прям с места, не набирая скорости!

– Я не помню, – сказала Сольвейг – Просто нужно было
что-то делать.

Мы действительно сделали то, чего стражи границ никак
не ожидали, ведь набрать такую скорость с места они не мог-
ли.

– Держи их на прицеле, Аск, – сказала Сольвейг.
– Не свожу глаз, – отозвался я.
– Барни, проложи курс на планету Гард во втором секто-



 
 
 

ре, – вдруг сказала Сольвейг.
Я удивился, а он, не задав ни одного вопроса, принялся

за дело. Около пятнадцати минут стражи границ не могли
нагнать нас. С Сольвейг связались контрабандисты, которых
отправил капитан Асбьерн. Они были всего в десяти мину-
тах от нас. Десять минут и мы спасены. Но держать отрыв
уже не представлялось возможным. Стражи приближались.
Я держал под прицелом то один, то другой корабль, не зная,
откуда ждать удара.

–  Барни, тебе, наверное, лучше пойти в багажный от-
сек. Тут становится небезопасно, – сказала Сольвейг, бросив
взгляд на экран, где было видно, как близко корабли стражей
границ. Барни посмотрел на нее, нахмурился и сказал:

– Ни за что! Ты хочешь, чтобы я был таким же трусом,
каким оказался Бернхард?!

           Сольвейг усмехнулась. Вдруг экран напротив меня
загорелся красным, и мы услышали сигнал тревоги. Наведя
прицел на летящий к нам сгусток энергии, я выстрелил. Оба
сгустка, соединившись в один, теперь плавали в невесомо-
сти.

– У тебя неплохо получается, Аск, – заметила Сольвейг –
главное не отвлекайся.

Стражи начали обстрел. Я не успевал отражать все удары,
но Сольвейг отлично маневрировала, поэтому нас не задева-
ло. Когда мы уворачивались от сгустка, и он пролетал впе-
ред нас, то тут же возвращался, поэтому Сольвейг пришлось



 
 
 

одновременно и избегать столкновений и отражать сгустки,
летящие на нас уже спереди.

Слаженная работа, желание и умение совладать со сво-
им страхом – вот, что помогло нам тогда. Мы уже видели
приближающиеся корабли контрабандистов. Их было пять.
Они были такие же громадные, как корабли стражей границ.
Сильный толчок. Нас задело. Погас свет, только несколько
лампочек на пульте управления горели красным и зеленым.
Мы остановились, настала полная тишина.

– Вы оба! Бегите в багажный отсек! – крикнула Сольвейг
и, открыв одну из панелей под штурвалом, пыталась что-то
сделать. Она поднесла светящийся голубым светом прибор,
такой же как освещал мне путь тогда в лесу, в зоне системы
«Вакуум» на планете Йера.

– Барни, иди в багажный отсек, – сказал я негромко, но
твердо и поймал испуганный взгляд брата, при этом явно не
желавшего уходить, – Иди, Барни, – повторил я, и тогда он
скрылся за дверью. Сольвейг облокотилась на спинку кресла,
кинув светящийся прибор в сторону, но он не упал, а вме-
сто этого повис в воздухе. Мы сидели спиной к спине. Она
смотрела на приближающихся контрабандистов, а я на ко-
рабли Стражей Границ, находившиеся гораздо ближе. Они
не стреляли, но я все-еще не отпускал штурвал и держал их
под прицелом.

– Они стреляют при попытках бегства. Но, если они ви-
дят возможность захвата, то лучше получат информацию, и



 
 
 

только потом убьют, – монотонно сказала Сольвейг. Я мол-
чал. Они, видимо, увидев контрабандистов и поняв, что те
летят к нам, очнулись. Один из них стрелял в нас, а другой
направился к нашим спасителям. Я с криком отражал удары
стражей. Их корабль выпустил трос, чтобы зацепить нас. Я
стрелял в трос, тогда он терял управление над ним не в си-
лах ничего сделать. Сольвейг обстреливала корабль, который
двигался в сторону контрабандистов. И вот, команда Вид-
бьерн была уже рядом. Два их корабля, создав между собой
магнитное поле, затянули туда стражей границ. Он оказался
в ловушке. Пилот второго корабля, находившийся рядом с
нами, увидел это и начал обстрел двух других кораблей кон-
трабандистов, которые приближались к нему и в итоге захва-
тили так же, как первый. А пятый корабль контрабандистов
был уже рядом с нами. Мы с Сольвейг, немного растерянные,
наблюдали. Тут вошел Барни.

– Все закончилось? – тихо-тихо спросил он. Я подошел и,
присев перед ним на колено, сказал:

– Мы справились.
      Он с радостным криком обнял меня. Корабль контра-

бандистов тросом затащил нас в свой багажный отсек. Он
был огромным, еще пару таких кораблей, как наш, могли по-
меститься там. Нас встретили люди из команды Видбьерн.
Техники начали осматривать корабль. Один из них провел
нас в центральную комнату, сказав, что мы летим навстречу
капитану Асбьерну, и скоро он уже будет здесь. Позже по-



 
 
 

дошел Бернхард с каким-то мужчиной. Оказалось, что это
его отец, который был одним из механиков, и осматривая ко-
рабль, обнаружил своего сына прячущегося в кубе для пере-
возки вещей. Видимо, из-за этого он был преисполнен стыда
и выглядел слегка зажатым.

– Ну вот, все отлично! – сказал Бернхард, как ни в чем не
бывало, и сел между мной и Сольвейг.

– Ну, ты-то не сомневался, что мы справимся! – равно-
душно заметила Сольвейг.

– Ну… – Бернхард замялся, а потом повернулся ко мне
и сказал, – Ну вот, наконец-то я смогу показать тебе свою
планету! Мы ведь туда теперь летим, да?

Я испытывал странное чувство. Оно было похоже на разо-
чарование, но… разочарование я испытал когда ушел Нэм,
оно было не похоже на это. В обоих случаях к разочарованию
добавлялось что-то еще. В ситуации с Нэмом меня охватило
полнейшее непонимание, как можно не иметь цели? Отно-
сится ко всему так поверхностно? Проделав путь, который
длился не один день, просто все бросить и уйти. Как? Что по-
влияло на него? Я не верю, что такие мысли могут возникать
сами по себе, а тем более, когда дело доходит до действий,
без видимых причин. По крайней мере, я их не видел. В слу-
чае с Бернхардом дело обстояло иначе. Я много общался с
ним, больше, чем с кем бы то ни было в этом путешествии,
но и подумать не мог, что в нем есть такое. Это называется
малодушие. То, что произошло, не было единичным случа-



 
 
 

ем. Это была черта характера. В сложных ситуациях он вел
себя так, а когда все заканчивалось – как ни в чем не быва-
ло. В любом случае и то, и другое вызывало у меня отторже-
ние. На таких людей нельзя положиться. Меня так же удив-
ляло поведение Сольвейг во всех этих ситуациях. Она зна-
ла, что рано или поздно уйдет Нэм, но все равно продолжа-
ла делиться с ним планами, продолжать общее дело. Так же
с Бернхардом. Такое его поведение повторялось уже ни раз,
но он все равно был здесь. Я стал задумываться, может быть
у нее есть какие-то корыстные цели? Ведь я, увидев такие
качества, просто не смог бы продолжать общаться с их об-
ладателями. Даже со своим другом Бернхардом мне уже бы-
ло неприятно вступать в диалог. Мои мысли прервал капи-
тан Асбьерн, когда он вошел в комнату, мы все встали. Фор-
мально поинтересовавшись, как у нас дела, капитан махнул
головой Сольвейг, и они поднялись на мостик, рядом с пуль-
том управления кораблем. В это время я думал, может быть
она так относится к Бернхарду только из-за того, чтобы под-
держивать хорошие отношения с командой контрабандистов
Видбьерн? Но тут же вспомнил, что она была в союзе с ни-
ми еще до того, как узнала Бернхарда. А точнее, он узнал ее.
Бернхард как-то рассказал мне, что идеи Сольвейг вызывали
у капитана Асбьерна уважение, он поддерживал их. Благода-
ря этому она стала достаточно популярна среди контрабан-
дистов планеты Гард. И Бернхард решил попроситься в ко-
манду «Чайка». Так в чем же подвох? Мы так привыкли ис-



 
 
 

кать во всем какой-то корыстный умысел, что сознание уже
волей неволей мыслит стереотипно. Если человек сильный,
значит он злой. Если у него что-то получается, значит за ним
кто-то стоит. Если принимает чьи-то недостатки, значит, де-
лает это исключительно в целях получения личной выгоды.
Я еще не раз задумывался об этом. Тут прибежал Барни с
ясенем в руках.

– Аск! – позвал меня он, и я очнулся от своих раздумий
– Смотри!

У него в руках был наш ясень. Барни обнаружил его на
полу в каюте Сольвейг. Видимо, когда произошел сильный
толчок, он упал. Несколько листочков были сломаны. Брат
нашел для него новый дом. Это был контейнер в форме пи-
рамиды. Он был устойчивым и накрывался прозрачным кол-
паком, который был вершиной пирамиды. Барни рассказал,
что он наткнулся на эту пирамиду на складе контрабанди-
стов, и они разрешили ему ее забрать, потому что не знали,
что с ней делать. Внутри она была полая, Он пересыпал зем-
лю из ящика, в котором я привез ясень в эту пирамиду и пе-
ресадил его. Позже спустилась Сольвейг и сказала, что скоро
мы приземлимся на планете Гард.

9 декабря 2772 года
Я задремал, и время пролетело для меня незаметно. Ко-

рабль уже шел на посадку. Мы остановились в маленьком
городке, в котором находилась база команды контрабанди-
стов Видбьерн. Им принадлежал один из районов этого горо-



 
 
 

да – это была огороженная территория на окраине. Здесь на-
ходилась база, а так же жилой квартал, состоящий из невы-
сотных зданий. Это мне рассказала Сольвейг, когда мы пе-
ред приземлением смотрели на город в иллюминатор. Она
уже бывала здесь. Корабль остановился на подземной стоян-
ке, которая находилась под территорией их района. Стоянка
вмещала в себя еще и огромный завод, который занимался
ремонтом и производством кораблей. В основном команда
Видбьерн на этом и специализировалась. Поэтому те два ко-
рабля Стражей Границ, скорее всего, пополнили их коллек-
цию. Необходимо было починить наш корабль, чтобы про-
должить путь. Этим уже занимались механики капитана Ас-
бьерна. Меньше, чем через сутки все должно было быть го-
тово.

Когда я проснулся, Бернхарда уже не было, и мы не зна-
ли где он. Предположив, что он решил пойти к себе домой,
чтобы проведать маму. Я, Сольвейг и Барни решили прогу-
ляться по городу. Было утро. Как и рассказывал Бернхард,
климат здесь был совсем не такой, как на планете Совуло.
Оказалось очень душно, сильно парило. Из-за густого за-
дымления над городом солнца не было видно, хотя здесь не
было войны, как на моей планете Йера. Во втором секто-
ре было множество заводов. Все они работали на «Единое
Око». Мы, прогуливаясь по району контрабандистов, увиде-
ли только один заброшенный завод, который раньше специ-
ализировался на выпуске кораблей, но после запрета на пе-



 
 
 

ремещение между планетами, его закрыли. Теперь мне ста-
ло понятно, почему команда Видбьерн нашла себя именно
на этом поприще. После закрытия завода около тысяч чело-
век остались без работы и средств к существованию. Но они
были специалистами в своем деле. «ЕО» взамен этой рабо-
те предлагал только служение в его рядах. На это согласи-
лись немногие. За столько лет правления «ЕО» положение
жителей планеты Гард, да и всего сектора становилось толь-
ко хуже. По началу, «ЕО» несколько поднял уровень инду-
стрии, появились новые заводы, оборудование, были разра-
ботаны программы по подготовке более высококвалифици-
рованных специалистов. Поскольку сектор «Асс» занимался
машиностроением, кораблестроением, производством ору-
жия и всеми техническими, химическими и биологически-
ми разработками, «ЕО» вливало сюда огромное количество
средств, но это было только для того, чтобы снарядить армию
и подняться на новый уровень. Федерации Асс и Лагуз они
захватили благодаря политике, но проделать то же самое с
федерацией Йера не представлялось возможным, наши пра-
вители были против «ЕО», как и жители федерации. И уж
тем более это не вышло бы с федерацией Зиу. Она всегда
была абстрагирована от четырех федераций, находясь по ту
сторону Великого Солнца. Мы о ней практически ничего не
знали.

Мы пробыли в городе почти до самого вечера и успели
перекусить, купив еду в одном из суплайнов, которые так



 
 
 

же, как и на моей планете Йера поставляли продовольствие.
Я заметил, что цены тут еще выше. А уровень жизни был
немногим лучше, чем в колонии. Я мог связать это лишь с
тем, что здесь правление «ЕО» началось раньше, и поэтому
цены и налоги, уже были подняты. Видимо, вскоре это ожи-
дало и четвертый сектор. Когда мы вернулись на подземную
базу, то узнали, что корабль почти готов, повреждения ока-
зались менее серьезными, чем предполагалось. Нам ничего
не мешало через несколько часов отправиться в путь. Соль-
вейг и Барни принялись составлять новый маршрут. Я еще
даже не знал, куда мы направимся. Решив осмотреть логово
контрабандистов, я заметил, что все кого бы я ни встречал,
обсуждали Бернхарда. А точнее его поступок. Я улавливал
лишь обрывки разговоров.

–  Этот Бернхард… Он позорит всех нас! Всю команду
Видбьёрн!

– Капитан Асбьёрн должен выгнать его из команды с позо-
ром! – услышал я, проходя мимо двух механиков. Как быст-
ро расходятся слухи, думалось мне, когда я вернулся к Соль-
вейг. Барни уже куда-то убежал.

– Примерно через час можем отправляться – сказала она.
– Хорошо, а что на счет Бернхарда? Тут ходят разговоры
о нем… – Сольвейг удивленно взглянула на меня. Немно-

го помолчав, видимо, о чем-то задумавшись, она сказала:
– Давай сходим к нему. Странно, что он до сих пор не вер-

нулся, – я кивнул, но навязчивое тяжелое чувство возникло в



 
 
 

моем сердце. Бернхард жил в паре кварталов от базы. Вско-
ре я и Сольвейг уже звонили в его квартиру. Дверь открыла
его мать. Поздоровавшись, мы спросили, где Бернхард. Она
ответила, что днем они виделись, но сейчас его нет. После
чего закрыла дверь. Мы вышли на улицу. У Сольвейг был
задумчивый вид.

– Может быть, он уже вернулся? Может быть, мы просто
разминулись? – предположил я. Сольвейг никак не отреаги-
ровала на мои слова. Мы стояли на месте. Через пару секунд
я просил:

– А где его окно? – она посмотрела на меня, а потом на
дом.

– Пошли, – мы поднялись на крышу соседнего дома. Он
стоял почти вплотную и был такой же невысокий. Он жил на
третьем этаже. И я сразу, еще до того, как Сольвейг сказа-
ла, какое окном мы ищем, увидел его. Воцарилась тишина.
Бернхард лежал на кровати в своей комнате, забросив ногу
на ногу. Рядом сидела девушка. Мы застали момент, когда в
комнату вошла его мать, и он спросил:

– Это они приходили?
– Да, – сказала она раздраженно. Сольвейг сидела на краю

дома, свесив ноги вниз и, не отрываясь, смотрела на них. Я
даже не мог представить, что она чувствует. Они были дру-
зьями, а теперь он просто не вышел к ней. Меня переполня-
ли эмоции. То тяжелое чувство стало невыносимым. Это бы-
ло предательство. На мгновение меня коснулось отчаяние и,



 
 
 

будто почувствовав это, Сольвейг сказала:
– В нем всегда это было, неужели ты не замечал? – сев

рядом с ней, я посмотрел в окно Бернхарда.
– Он о многом солгал тебе и мне, – сказала она не без оби-

ды в голосе – он попросился в мою команду только потому,
что мои идеи стали популярными здесь, их подержал капи-
тан Асбьерн. Я думала, что он станет лучше, со временем, но
этого не произошло, – она смотрела на него, нахмурившись,
но говорила спокойно.

– И что же, мы просто уйдем? Ничего не сказав ему на его
подлость?! – вскочил я. Она обернулась:

– Время.
– Время?! – переспросил я.
– Время все сделает за нас гораздо лучше. Сделает спра-

ведливо.
– Могут пройти годы! А может этого и никогда не случит-

ся! Откуда нам знать!
–  А иногда достаточно, чтобы прошло пару секунд,  –

улыбнулась она. Я посмотрел в окно Бернхарда. В это са-
мое мгновение он увидел нас. Я заметил, как они встрети-
лись глазами. А потом он уставился на меня. Подбежав к
окну, Бернхард что-то бессвязно бормотал. Сольвейг нахму-
рилась, впервые в ее взгляде я увидел отвращение. Я смот-
рел на него пренебрежительно, хотя скорее это была край-
няя степень брезгливости. Мы молча встали и ушли. Всю
дорогу назад была тишина. Когда мы садились на корабль,



 
 
 

Барни спросил, будем ли мы ждать Бернхарда. Тот же даже
не пришел попрощаться. Два корабля капитана Асбьерна со-
провождали нас, пока мы не покинули второй сектор. Я и
Сольвейг сидели спиной к спине, когда я просил:

– Куда мы направляемся?
– Вперёд, – сказала она. Мне было этого достаточно – Впе-

рёд, – повторила она.



 
 
 

 
Глава 6. Дай мне руку

 
Из дневника Сольвейг
10 декабря 2772 года

Сон. Многие пытаются уснуть, чтобы забыться. Со мной
это не проходило. Я пыталась хотя бы задремать на диване
центральной комнаты, но почему-то чувствовала, как сжи-
мается сердце. Чувство, которым подменил себя мой друг
Бернхард, оставалось во мне и не давало покоя. Рядом был
Аск. Заметив, что я не сплю, он спросил:

– Мы ведь не увидим его больше? – я, закрыв глаза, отве-
тила:

–  Обычно он искал способ связаться со мной. Видимо,
привыкнув, что я не злопамятная, он зашел слишком далеко.

Внезапно система S1 сделала объявление: «Вам поступил
внешний звонок. Установить связь?». На экране показался
Бернхард, мы его видели, а он нас пока нет. Звук так же был
выключен. Тут Барни возмутился:

– Что ему надо?! Как он вообще решился позвонить? –
мы с Аском переглянулись:

– Он решил, что твое доверие бесконечно, – улыбнулся он.
Я села в кресло напротив пульта управления, отдав системе
приказ:

– «S1, установить связь» – тут же мы услышали Бернхар-



 
 
 

да. Включилась камера, он смог нас видеть. Заметив недо-
вольные лица Аска и Барни, он ничуть не смутился и обра-
тился ко мне:

– Вот, как обычно ты сделала поспешные выводы! Куда вы
направляетесь?! Как вы могли улететь без меня? Я так хочу
быть с вами! – он говорил это не без лести, но с претензи-
ей. Это было обычным поведением, когда случались подоб-
ные инциденты. Я сидела, вполоборота, поэтому могла ви-
деть ребят. Услышав монолог Бернхарда, у Аска возникло
крайне удивленное выражение лица, Барни же напротив, го-
тов был взорваться от возмущения и еле сдерживался. Я от-
ветила Бернхарду, что мы продолжаем наш путь, что я бла-
годарна за то, что он был с нами, но Берн перебил меня:

– В тебе просто говорит злость! Прекрати это! – он повы-
сил голос, было близко к крику.

– Я не держу зла на тебя, – сказала я, удивившись, – у
каждого свой путь. Жаль, что наши пути разошлись, но ты
сам сделал такой выбор, и уже давно. Аск, недоумевая, по-
смотрел на меня. Бернхард что-то кричал, в очередной раз,
обвиняя меня.

– Да как ты смеешь! – подскочил Барни – Это ты нас ки-
нул, а не мы тебя!  – Бернхард нахмурился, посмотрев на
него, и со злобой пробормотал.

– Я звоню не тебе, так что не лезь. Ты здесь совсем недав-
но и это не твое дело!

– Молчи, – сказала я ему, немного повысив голос, – мне



 
 
 

ужасно неприятно слушать твои обвинения. Я со своей сто-
роны тебя не виню, хотя следовало бы за твое предательство.
Не говоря уже о том, что ты вовсе не разделяешь моих взгля-
дов. Ты был в команде лишь потому, что это было популяр-
ным среди контрабандистов «Видбьерн».

Он молчал. Но я чувствовала, как он угнетающе на меня
действует. Аск уже с грустью поглядывал на Бернхарда. Бар-
ни стоял неподалеку от меня и, нахмурившись, смотрел на
экран. Спустя мгновение Бернхард вновь начал свой моно-
лог, а я, откинувшись на спинку кресла и закрыв глаза, не
слушала, что он говорит. То, что в ответственных ситуациях
он всегда подводил меня, и лишь иногда делал что-то стоя-
щее, чтобы вернуть доверие неуклонно оставалось фактом.
Раньше, я с легкостью закрывала на это глаза, я бы не была
самой собой, если бы не давала людям шанс. Даже тогда, ко-
гда видела, что они не изменятся. Бернхард не ценил и не
ценит моего отношения к нему. Кроме того, зачастую он да-
же не понимал смысла моих слов, действий и планов. Не по-
нимал, к чему я иду. Говорил, что верит в меня только по-
тому, что чувствовал, что я делаю нечто, чего он никогда не
встречал.

– Помнишь, ты как-то сказал мне в штабе: «Все то, что я
здесь слышу, я не услышу нигде больше» – внезапно вспом-
нила я. Он, не прекращая свой монолог, ответил, что пом-
нит, как бы, между прочим. И тут же уже обвинял меня в
необдуманности решений. Мне это порядком надоело. Я, по-



 
 
 

прощавшись, отключилась. Тут же Аск задал мне вопрос:
– Сольвейг, почему он до сих пор был здесь? – я поверну-

лась к нему и сказала:
– Он сам не знал, чего хочет. Мне трудно это понять. Я

знаю лишь то, что это его подруга детства. Последние меся-
цы они снова начали общаться, – помолчав, я добавила:

– Он не понимает, что я делаю. Бернхард просто был тут,
потому что такого в его жизни не было и уже не будет, – тут
вмешался Барни:

– О чем именно ты говоришь, Сольвейг? Что ты имеешь
в виду? – я улыбнулась и ответила:

– Не так уж часто у людей действительно высокие цели.
Тем более на планете Гард. Этот круг общения сказался на
нем не лучшим образом. Все это усугубило его худшие каче-
ства характера, от которых он уже не в состоянии избавить-
ся. Хотя, возможно, он не очень-то стремится к этому, – тут
Аск задумчиво добавил:

– Не думаю, что дело именно в том, что он родился на
планете Гард. На моей планете Йера я тоже не часто встре-
чал людей, которые ставили себе целью что-то больше, чем
решение «бытовых» вопросов или же, как они считают, до-
стижение «успеха в жизни», – Барни удивленно посмотрел
на него, и Аск, заметив этот взгляд, пояснил:

– Я не имею в виду то, что это плохо или не стоит этого
делать. Просто большинство людей не видят ничего кроме
этого. Или не хотят видеть, – я улыбнулась и сказала:



 
 
 

– Именно так. Бернхард был из тех, у кого появилась воз-
можность увидеть другие стороны бытия, но он не захотел
этого. Именно не захотел. Мы много разговаривали с ним
за то время, что он был здесь. Я видела, что кое-что он все-
таки глубоко внутри понимает, но делает вид, будто я гово-
рю о несуществующих вещах, – Барни сел рядом с Аском и
спросил:

– Но зачем?! Ему что, не нравилось то, что ты говорила? –
я с удивлением посмотрела на него:

– Да, думаю, ты прав. Ему действительно не нравилось то,
что я говорю. Ведь это должно было влиять на ход его мыш-
ления, действия и, в общем, на его отношение к миру. Дело
в том, что он любит лгать, отрицать очевидное, даже когда
его уже поймали за руку. А еще он всегда что-то недогова-
ривал. Это ведь тоже ложь. Видимо, он поступал так, что-
бы чувствовать некую независимость. С другой стороны его
друзья с планеты Гард, знали о нем все. В частности та де-
вушка. А он в свою очередь знал все о моих планах. Полу-
чается, Бернхард хотел независимости только от меня и при
этом хотел быть в курсе всех дел. Получать все и не отдавать
ничего. Между нами не было доверия, не потому что я пе-
рестала верить ему после подобных ситуаций, а потому что
он изначально не верил мне, – Барни, не сводя с меня глаз,
спросил:

–  А почему он не доверял тебе? Ты когда-то обманула
его? – я посмеялась:



 
 
 

– Не обязательно что-то сделать, чтобы тебе не доверя-
ли. Дело в том, что люди, как известно, судят по себе. И по-
скольку, он сам врал, то думал, что и я вру. Он не мог пред-
ставить, что можно быть полностью искренним с другими,
только потому, что сам не делал этого. Всегда есть мотив.
Зачастую, даже не один. Мне не известны все его мотивы.
Да и не очень-то хочется их знать, – сказала я, немного по-
морщившись. Аск смотрел на меня с грустью. Меня же все
еще переполняло чувство брезгливости, когда я вспоминала
Бернхарда. Я думала, что скоро это пройдет, все забудется.
Но оно осталось со мной навсегда. Я смотрела в окно и дума-
ла о том, как скоро мы достигнем цели. Но порой мои мыс-
ли улетали куда-то и терялись в бесконечных просторах все-
ленной. Мы все летели и летели, я не следила за приборами.
Еще на планете Гард мы с Барни составили хороший марш-
рут, который обеспечивал наиболее безопасные условия по-
лета. Вероятность встречи со Стражами Границ была мини-
мальной. Возможно, еще и это позволило мне окончательно
выпасть из течения времени. Аск заметил это несвойствен-
ное мне состояние. Он шутил, пытался меня взбодрить, но я
видела, что он сам был разочарованным и поникшим. За ко-
роткое время Бернхард умудрился расположить к себе Аска.
Поэтому даже ему было больно от его поступка.

Мы уже давно находились на территории первого секто-
ра. Планета, на которую мы направлялись, называется Ра́й-
до. Когда мы покидали Гард, я впервые за долгое время свя-



 
 
 

залась с Вигманом Адальбертом. Рассказав ему о том, что
произошло, и, что мы не сможем прилететь на Ингваз, где
он нас ждал, мы условились встретиться на планете Райдо,
чтобы договориться о последующих действиях. Кроме этого
он хотел передать нам какую-то информацию.

– Дай мне руку, – внезапно сказал Аск. Я удивленно по-
смотрела, когда он сел рядом и взял меня за руку. Мы мол-
чали. Барни уже уснул у меня на коленях. Вскоре и я усну-
ла. Это был очень крепкий и спокойный сон, впервые за дол-
гое время. Бессонница покинула меня. Я даже не помню, как
уснула, будто в одно мгновение просто провалилась в тем-
ноту. Я помню только, что мне приснился Млечный Путь. И
будто я стою около него, как у начала моста, конца которому
я не вижу. И вокруг меня радужное свечение.



 
 
 

 
Глава 7. Личный ангел

 
Из дневника Аска
11 декабря 2772 года

      К тому, что было в начале пути уже не вернуться. Дви-
жение вперед должно быть непрерывно. И в порядке вещей,
что что-то остается позади.

Путь – испытание. Кто-то выдерживает его, кто-то нет.
Так и случилось с Бернхардом, да и с Нэмом, в общем-то,
тоже. Это мне снилось. Когда я проснулся, то увидел, что ни
Сольвейг, ни Барни не было рядом. Приходя в себя, я еще
пару секунд сидел неподвижно, а потом отправился искать
моих спутников. Идя по прозрачному дну корабля, я мель-
ком взглянул на него и увидел, что мы не движемся. Корабль
явно находился на одном месте, но меня смутило то, что я не
видел земли. Мне открывался вид на огненно-красное жерло
вулкана, стало не по себе.

– Сольвейг! – крикнул я. Она и Барни как раз появились
в дверях.

– Аск, что случилось?
– Где мы? – я вопросительно посмотрел на них.
– Мы на планете Ансу́з,– сказал Барни, подойдя ко мне.

Сольвейг села в кресло к пульту управления.
– Я что-то пропустил? – не унимался я.



 
 
 

– Я сама не понимаю, что происходит. Планета Райдо на-
ходится дальше. Мы правильно составили маршрут, и она
уже виднелась. Но почему-то пролетая рядом с Ансуз, ко-
рабль остановился. И теперь нас тянет к земле. Все это про-
изошло буквально в считанные минуты. Мы пытались най-
ти какую-то информацию об этой планете и о том, что про-
исходит. Нам удалось найти лишь ее карту, и на данный мо-
мент мы знаем наверняка только то, что мы уже очень близ-
ко к одному из самых больших вулканов этой планеты, – от
такого неожиданного поворота событий я присел на диван и
попытался все это как-то осознать.

– Скорость, с которой нас притягивает, не меняется – за-
метил Барни, подойдя к пульту управления.

– Да, – подтвердила Сольвейг, – это значит, что уже через
несколько минут мы окажемся в опасной зоне. Я не могу ни-
чего сделать, не могу увести корабль. Все приборы в норме,
но мы попали в сильнейшее магнитное поле.

Вдруг, корабль резко затрясло, и настала тьма. Я оказался
на полу на коленях и не видел ничего, а слышал только свое
сердцебиение и дыхание. Мгновение спустя, я увидел свече-
ние, как и тогда, на планете Совуло. Это была Сольвейг. Она
лежала на полу лицом вниз. Я, не поднимаясь с пола, под-
полз к ней.

– Сольвейг, – позвал я. Но она так и лежала неподвижно.
Перевернув ее и увидел кровь. Видимо, когда затрясло ко-
рабль, она, так же, как и я, упала и ударилась головой. Мной



 
 
 

овладела паника. Я озирался по сторонам, пытаясь найти
Барни. Я хотел крикнуть, но горло, будто сдавили, голос про-
пал, я не мог произнести ни слова. Это было похоже на са-
мый ужасный кошмар, конца которому нет.

Через несколько секунд корабль снова затрясло. Я крепко
держал Сольвейг. Нас откинуло в сторону дивана, за кото-
рый я уцепился одной рукой. И тут включился свет. Он осле-
пил меня, и мгновение я ничего не видел. Когда зрение стало
возвращаться, я увидел Барни, видел как двигаются его губы,
но ничего не слышал. Только мое дыхание и сердцебиение.
Брат стал трясти меня за плечи, и только спустя несколько
минут я полностью очнулся.

– Аск, ты в порядке? – Барни был сильно взволнован, –
Что с Сольвейг? Я звал вас, ты не слышал? Я посмотрел на
нее. Кровь мне не привиделась тогда в свете нашей связи.

– Скорее найди аптечку, – сказал я, язык у меня заплетал-
ся. Когда он убежал, я принялся осматривать Сольвейг, что-
бы найти рану. Волосы были запачканы кровью, но на самой
голове раны не было. Не смотря на это, кровь продолжала
сочиться, появляясь, будто из воздуха. Я посмотрел на то ме-
сто, где увидел Сольвейг, после того, как наступила тьма. Это
было рядом с пультом управления. Я присмотрелся, чтобы
найти следы крови на предмете, об который она могла уда-
риться при падении. Это мог быть только пульт управления,
но он был чист. Кровь была только на полу, около ее головы.
Я подумал было, что это все мне снится, но услышал голос



 
 
 

Барни. Он сидел рядом на полу, я даже не заметил, как он
вернулся.

– Аск, я не могу найти рану. Нет никакой ссадины даже.
Не похоже, что она ударилась об пол.

– Да, – протянул я.
Тем не менее, пол был залит кровью. Я чувствовал серьез-

ную опасность, которая угрожала ее жизни. Барни проверил
пульс, на удивление он был гораздо выше нормы. Это взвол-
новало нас еще больше. Я беспорядочно перебирал в памяти
какие-то медицинские знания. Мои мысли прервал Барни:

– Как ты думаешь, где мы? – я посмотрел на прозрачное
дно корабля и увидел, что мы снова висим в воздухе. Но по-
скольку все приборы корабля были выключены, за исключе-
нием аварийного освещения, и было ощущение, будто мы
слегка раскачиваемся из стороны в сторону, я предположил,
что корабль за что-то зацепился при падении.

– Похоже, что сейчас мы висим, как на крючке.
Погасив весь свет, мы стали всматриваться вниз. Пытаясь

разглядеть что происходит под нами. Это место напомина-
ло пещеру, где-то слева находился слабый источник света,
именно благодаря ему было хоть что-то видно. Вдруг пока-
зались огромные существа. В это мгновение мне все стало
ясно. Это были Ё́туны, и это значило, что мы находились на
земле Ётухейм.

– Барни, – начал было я, но он перебил меня:
– Я понял…



 
 
 

Об этом месте и его жителях было известно из сказаний.
Было принято считать это не более, чем легендой. Лично я
прочитал об этой ожившей «легенде» в одной из книг моего
подвала. Откуда Барни знал ее, мне неизвестно, да это и не
имело значения. Я полагаю, что мы оба знали, что ничего хо-
рошего такая встреча предвещать не могла. Ётуны описыва-
лись очень жестокими. Как раз в тот момент, когда эта мысль
промелькнула у меня в голове, корабль снова зашатало, и по-
слышался скрип люка багажного отсека. Мы переглянулись.

– У нас нет другого выхода, – я посмотрел на Сольвейг –
тем более, нам самим не спасти ее, –взяв ее на руки, я под-
нялся с пола, и сказал Барни взять с собой все самое необ-
ходимое, на тот случай, если мы сюда больше не вернемся.
Вскоре он пришел с рюкзаком. Яркий свет ворвался в отсек,
и я опять на мгновение потерял возможность видеть, а потом
услышал крик Барни, которого великан со скрежетом вытас-
кивал из корабля, задевая своей огромной рукой потолок и
пол отсека. Мне это показалось странным, ведь великан был
похож на живое существо. Я не успел опомниться, как тот
второй рукой уже вынимал из отсека и меня. Я крепко дер-
жал Сольвейг все это время. Великан не сделал нам больно.
Он не сжимал кулаки, а просто держал нас на ладонях, слег-
ка округлив их, чтобы мы не упали. Сделав всего шаг, вели-
кан оказался далеко от корабля. Обернувшись я увидел, что
он действительно висел на чем-то вроде троса.

– Барни! Ты цел? – крикнул я, пока великан нес нас:



 
 
 

– Да! Сольвейг не очнулась? – спросил он, обхватив вели-
кана за палец, чтобы встать и попытаться увидеть нас. Я по-
смотрел на Сольвейг. Она лежала все так же неподвижно. А
вокруг ее головы опять образовалась лужа крови. Ком подка-
тил к горлу, и я не смог ничего ответить брату. Великан оста-
новился и опустился на колени. Мы увидели большой город.
Когда мы оказались на земле, то увидели, что нас уже ждут.
Они были в шлемах, высокого роста. Конечно, не такого, как
великаны, но гораздо выше нас. При этом они выглядели во-
инственно, и за счет железных доспехов – громоздко. Их бы-
ло семеро. Окружив нас, они жестом указали направление, и
мы двинулись в путь. Мы действительно находились в пеще-
ре. Странным было то, что временами становилось холодно,
дул ледяной ветер, а потом внезапно становилось так жар-
ко, будто тысячи солнц направили на тебя свое тепло. Доро-
га была каменистой, все вокруг – темно серым. Здания сли-
вались со скалами. А некоторые и вовсе были частью скал.
Я нес Сольвейг на руках, старясь идти аккуратно, но посто-
янно спотыкался о камни. За нами тянулся кровавый след.
Мы оказались у входа в величественный замок. Колонны бы-
ли сделаны из бирюзы. Такого потрясающего зрелища, каза-
лось невозможно увидеть нигде. Нас провели в большую за-
лу. Очень высокие потолки были украшены фиолетовой тка-
нью. Узкие окна тянулись почти до самой крыши. Водопа-
ды со стен снисходили в бассейн, который был по периметру
всей залы. Странно, что при всем этом не создавалось силь-



 
 
 

ного шума. Потоки воды звучали мягко и степенно. В даль-
ней части залы стоял трон с высокой спинкой так же, как и
колонны, сделанный из бирюзы. Сопровождающие покину-
ли нас. Мы обернулись им вслед. Когда они ушли, мы по-
смотрели на трон, на нем уже сидела женщина. Мы слегка
опешили, мгновение назад ее не было.

– Приветствую вас, – она слегка наклонила голову. Это
была стройная женщина с белой кожей и длинными прямы-
ми черными волосами. Не смотря на то, что она сидела, бы-
ло видно, что она очень высокая. У нее были большие зеле-
но-карие глаза и тонкие губы. Она смотрела прямо и внима-
тельно. Мы с Барни поклонились, не сводя с нее глаз. Что-то
показалось мне в ней знакомым и близким. Она посмотрела
на Сольвейг. Мои руки и одежда были в крови, так же, как
и каменный пол залы.

– Я верила, что мы встретимся, – продолжила она. Мы
удивленно посмотрели на нее. Ни я, ни Барни не поняли,
почему она так сказала.

– Вы не могли бы помочь нам? – начал я – Мы не знаем,
что с ней. Уже около часа кровь материализуется, будто из
воздуха – она приподняла брови и сказала:

– Не удивительно, не просто же так вы сюда попали. Те,
кто вас поймал, добились того, чего хотели.

– Но кто это сделал? Мы никого не видели! – вмешался
Барни. Женщина засмеялась:

– Ещё бы, вы увидели. Ваш корабль зацепили духи низ-



 
 
 

ших ётунов, которые жили здесь прежде. До того, как Вели-
кая война закончилась.

– Великая война? – переспросил Барни, когда она подо-
шла ко мне.

– Ее серьезно ранили. Я не смогу вам помочь. Если вы хо-
тите спасти ее, необходимо добыть Мёд. Раньше он находил-
ся в пещере под охраной Гу́ннлед, дочери Гутту́нга, но, если
вы помните легенду, Тор хитростью забрал его. Долгое время
считалось, что мед утерян навсегда. Но это не так. Один из
корней Великого Древа Иггдраси́ль находится здесь, в Ёту-
хейме. И источник Мёда находится в этом корне, там вы най-
дете хранителей.

Мы были растерянны. Она говорила о древних легендах,
как будто бы они были правдой. Все казалось сном. Я по-
смотрел на Барни. Он усмехнулся, явно не восприняв это все
в серьез, но поймав на себе удивленный и немного хмурый
взгляд женщины, понял, что она говорит абсолютно серьез-
но. Улыбка покинула его лицо. Она продолжила:

– Так что же вы, так и будете стоять? – я посмотрел на нее
и, запинаясь, спросил:

– Это все правда? – она посмотрела на нас, будто совер-
шенно разочаровавшись, а потом, молча, кивнула.

Я и Барни, поклонившись, направились к выходу.
Не смотря на то, что у нас появилась такая необходимая

информация, мной овладело отчаяние. Я не знал, что с этим
делать. Сольвейг умирала, я чувствовал это. Барни бегал и

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%83%D0%BD%D0%BD%D0%BB%D0%B5%D0%B4


 
 
 

пытался выяснить у прохожих, где находится корень. Я сидел
на каменной скамье. Она находилась рядом со стволом де-
рева, ветви которого тянусь к скудным лучам Малого Солн-
ца первого сектора, которое прорывалось сквозь трещины в
верху огромной пещеры, накрывшей весь город. На дереве
было всего несколько листочков. Казалось, что вот-вот и их
не станет, и дерево исчезнет, исчезнет и Ётухейм, и я вместе
с ним. Слезы потекли по моим щекам. Мой взгляд не изме-
нился, я не шевельнулся, и не закрыл глаза. Я смотрел на де-
рево и думал, как же ему удалось до сих пор выжить тут.

– Оно живо потому, что растет из корня Великого Древа.
Оно его часть, – я повернулся в сторону, откуда донесся го-
лос. Рядом на скамейке сидел мужчина. Он возник так же
внезапно, как и женщина в замке. Я взглянул на него мель-
ком, после чего опустил глаза. Сольвейг лежала у меня на
руках. На несколько секунд Тишина поглотила все. Ее нару-
шил тот, внезапно появившийся человек:

– Все подходит к концу или только началось? – я удивлен-
но посмотрел на него. Он же добродушно посмотрев на ме-
ня, спросил:

– Где вы думаете искать корень? – я нахмурился:
– Под землей, видимо, – он посмотрел вокруг:
– Мы уже под землей, разве нет? – я пытался понять, чего

он хочет и ради чего это говорит. Все мысли были о Соль-
вейг. Я опомнился! Мы ведь действительно находились не на
поверхности планеты, а в подземной пещере. Но что такое



 
 
 

корень Великого Древа? Я задал ему этот вопрос. Он отве-
тил, что вряд ли кто-то это знает.

– Тогда, возможно ли, что мы найдем его? – вспылил я.
Он бросил взгляд на меня, а потом посмотрел куда-то вдаль:

– Есть и такие, кому удается найти, – Я пытался найти
путь, в голове крутились обрывки мыслей и воспоминаний,
среди которых я искал что-то, что может помочь. Мужчина,
заметив мое оживление, сказал:

– Я точно знаю, что, если чему-то суждено случится, то
это не значит, что случится. Вам обязательно будут мешать.
Но будут и помогать. Осознанно или нет. А самое главное,
вы должны научиться видеть все это. Отличать помощь от
противостояния. Ведь зачастую все не так, как нам представ-
ляется. Каждая встреча, каждый разговор и даже простой
взгляд может изменить все, – я смотрел на него с удивлением
и вдумывался в слова. Эти слова напомнили мне разговоры
с Сольвейг. Рассуждения этого мужчины и Сольвейг были
схожи. Возможно, именно это заставило меня серьезно от-
нестись к тому, что он сказал.

Слабый ветер подул мне в лицо, будто вдохнув в меня но-
вую жизнь. Я прижал к себе Сольвейг и повернул голову в
сторону, где сидел мой собеседник. Но там никого не было.

– Все на этой планете появляются и исчезают так внезап-
но? – подумал я.

Барни все это время был на площади и пытался выяснить
у прохожих, где же нам найти корень Великого Древа.



 
 
 

– Это просто невозможно. Люди совершенно не хотят раз-
говаривать, не хотят даже выслушать вопрос, – сокрушался
он, вернувшись.

– Мы теряем так много времени… Неизвестно, что будет
с Сольвейг, сколько она продержится – мы посмотрели на
нее, а потом друг на друга. Барни было ринулся к очередно-
му прохожему, который шел у нас за спиной по тропинке,
неподалеку от держащегося за жизнь дерева, но вдруг, спо-
ткнулся и упал.

– Барни! Ты цел? – он вскочил на ноги и начал искать при-
чину своего падения. Это оказались корни, которые лежали
на поверхности земли. Странно, я не обратил на это внима-
ния раньше. А через мгновение осознал, что многие вещи,
которые должны были повергнуть меня в шок, я просто не
заметил. Например, тот факт, что я вижу дерево, растущее
под землей. И я уже не говорю о легендах, которые, как я по-
нял, по словам правительницы, вовсе и не легенды. Это все
невероятно. Но я не думал об этом. Некогда прежде я не был
в таком состоянии. Время бежало быстро и влекло серьезные
последствия, мысли о которых не давали мне покоя. Но что
я делал? Я терзал себя за бездействие? За то, что позволял
времени ускользнуть? Искал вину в людях, которые не хоте-
ли помочь? Или был слеп, когда мне помогали?

– Аск… – вдруг сказал Барни, задумавшись – не думаешь
ли ты, что…

– Думаю, так и есть! – выпалил я с огнем надежды в глазах



 
 
 

и встал, взяв Сольвейг на руки.
– Но я же еще даже не успел договорить! – удивился Бар-

ни.
– Идем скорее! – поторопил его я.
– Но откуда ты знаешь, куда идти? – не унимался он.
– Верь мне, – сказал я – Я не знаю наверняка, но чувствую,

что мы идем в верном направлении, – брат широко улыбнул-
ся и догнал меня.

12 декабря 2772 года
      Мы потерялись во времени, но скорее всего, было уже

за полночь. Сольвейг так и не очнулась. А я и Барни шли
по корням Великого Древа. Они становились все более мас-
сивными, что подтверждало правильность выбранного нами
направления. Границы города давно остались позади. Было
темно и это сильно усложняло ситуацию, потому что вскоре
корни стали настолько огромными, что мы шли между ними,
как будто между стенами. Иногда они, изгибаясь, поднима-
лись над землей, и мы видели, как со всех сторон тянутся
корни Великого Древа.

– Видимо, мы уже очень близко – сказал я, и вскоре мы
увидели слабый свет впереди.

– Ты оказался прав! – улыбнулся Барни.
Мы ускорили шаг и через несколько минут, приблизились

к источнику света. Им оказался маленький костер, который,
казалось, вот-вот потухнет, но этого почему-то не происхо-
дило. Корни образовали пещеру, в которой было очень лег-



 
 
 

ко дышать. В лицо слабо дул свежий ветер. Мы осторожно
выглядывали из-за корней, остерегаясь кого-то, хотя пещера
казалось безопасной, была абсолютная Тишина. Я и Барни,
боясь разрушить ее, молча, осматривались. Положив Соль-
вейг на землю, я еще раз взглянул на костер. Он находился
рядом с одним из самых больших корней здесь, который был
раза в два выше меня. Я заметил странные следы на этом
корне, которые были до самого его верха и даже заходили
на другой корень, лежащий, как своеобразная крыша, и при-
коснулся рукой к ним. Тут я понял, что следы выжжены ог-
нем. Неужели этот маленький костер был таким огромным?
Казалось, он здесь уже тысячи лет. Мысли будто застыли у
меня в голове. Я резко оглянулся. В другой стороне пещеры
я увидел силуэт. Он возник бесшумно, не нарушив Тишину.
Я смотрел на него, а он на меня. Хотя я и не видел его глаз,
я знал, что это так. Барни сидел на земле, рядом с Сольвейг,
и заметил силуэт только после того, как я оглянулся. Он был
напуган, но не издал ни звука.
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